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v

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne
18. ervence 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v.
Spolkovi republika Némecko

(Véc C-490/04) ()

(Zaloba pro nesplnéni povinnosti —  Pripustnost —

Clinek 49 ES — Volny pohyb sluZeb — Vysildni pracovnikii

— Omezeni — PFispévek do vnitrostdtniho fondu pro dovo-

lené — Preklad dokumentii — OhldSeni mista pfidéleni vysla-
nych pracovnikil)

(2007/C 235/02)

Jednaci jazyk: némdina

Utastnici fizeni
Zalobkyne:  Komise — Evropskych  spolecenstvi  (zdstupci:
E. Traversa, G. Braun a H. Kreppel, zmocnénci)

Zalovand: Spolkova republika Némecko (zdstupci: W.-D. Plessing,
M. Lumma a C. Schulze-Bahr, zmocnénci, T. Liibbig, Rechtsan-
walt)

Vedlejsi tcastnice podporujici  Zalovanou: Francouzskd republika
(zastupci: G. de Bergues a O. Christmann, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnén{ povinnosti stitem — Clének 49 ES — Vysildni pracov-
niktl v rdmci poskytovani sluzeb podniky usazenymi na tzemi
jiného ¢lenského stitu, které podléhd pozadavkiim, kterym
nejsou podrobeny vnitrostitni podniky — Povinnost zahranic-
nich podnikéi odvddét piispévky do vnitrostitniho fondu pro
dovolené, i kdyz jsou jiz podrobeny srovnatelnym povinnostem
ve stité¢ ptivodu, a povinnost nechat preloZit zna¢né mnoZzstvi
pracovnich dokumentti do ndrodniho jazyka — Povinnost zahra-
ni¢nich podnikd pro docasnou prici ohldsit vnitrostatn{
pracovni inspekeci kazdého pracovnika poskytnutého vnitrostét-
nimu zdkaznikovi pfed zahdjenim kazdé jednotlivé stavby

Vyrok

1) Spolkovd republika Némecko tim, Ze pfijala takové ustanoveni,
jakym je § 3 odst. 2 zdkona o vysildni pracovnikii (Arbeitnehmer-

Entsendegesetz) ze dne 26. tinora 1996, na jehoz zdkladé jsou
zahranicni podniky pro docasnou prdci povinny provést nejen ohld-
Seni poskytnuti pracovnika podniku, ktery jej vyuzivd v Némecku,
ale i kazdou zménu tykajici se mista pridéleni tohoto pracovnika,
nesplnila povinnosti, které pro ni vypljvaji z clanku 49 ES.

2) Zaloba se ve zbyvajici cdsti zamitd.

3) Komisi Evropskych spolecenstvi se uklddd ndhrada dvou tietin
ndkladii ¥izeni. Spolkové republice Némecko se uklddd ndhrada
jedné tretiny ndkladii Fizeni.

4) Francouzskd republika ponese vlastni ndklady fizeni.

() UK. vést. C 45, 19.2.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne
18. &ervence 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Spanélské kralovstvi

(Véc C-501/04) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Pfimé pojisténi jiné neZ
Zivotni pojisténi a p¥imé Zivotni pojisténi — Smeérnice

92/49/EHS a 2002/83/ES — Pievod portfolia — MozZnost
vypovédi — Pripustnost)

(2007/C 235/03)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: E. Traversa
a R. Vidal Puig, zmocnénci)

Zalovand: Spanélské  kralovstvi (zdstupce: JM. Rodriguez
Carcamo, zmocnénec)
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Predmét véci

Nesplnéni povinnosti — Neprovedeni povinnosti vyplyvajicich
z ¢l. 12 odst. 6 smérnice Rady 92/49/EHS ze dne 18. cervna
1992 o koordinaci pravnich a spravnich pfedpist tykajicich se
piimého pojisténi jiného nez Zivotnitho a o zméné smérnic
73/239/EHS a 88/357[EHS (tfeti smérnice o neZivotnim poji-
sténi) (Ui, vést. L 228, 11.8.1992, s. 1; Zvl. vyd. 06/01, s. 346)
a ¢. 14 odst. 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/83[ES ze dne 5. listopadu 2002 o Zivotnim pojisténi
(Uf. vést. L 345, 19.12.2002, s. 1; Zvl. vyd. 06/06, s. 3) —
Vnitrostatni pravni Uprava, kterd je diskriminacni vaci pojisti-
teltim z jinych ¢lenskych stétd.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Komisi Evropskych spolecenstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 19, 22.1.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne
18. ervence 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v.
Italskd republika

(Véc C-134/05) ()

(Nesplnéni povinnosti stdtem — Volny pohyb sluZeb — Prdvo
usazovdni — Mimosoudni vymdhdni pohleddvek)

(2007/C 235/04)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné:  Komise
E. Traversa, zmocnénec)

Evropskych  spolecenstvi  (zdstupce:

Zalovand: Ttalskd republika (zdstupci: I. M. Braguglia a P. Gentili,
zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — PoruSeni ¢lnkd 43 ES a 49 ES -
Vnitrostatni pravni pfedpisy, které vaZou mimosoudni vymahani
pohleddvek na obdrzeni licence, jejiz platnost je omezena na
uzemi provincie, ve které byla udélena

Vyrok

1) Italskd republika tim, Ze stanovi v rdmci konsolidovaného znéni
zdkonii o vefejné bezpecnosti (Testo Unico delle Leggi di Pubblica
Sicurezza), schvdleného krdlovskjm nafizenim ¢. 773 ze dne
18. Cervna 1931, povinnost pro kaZdy podnik vykondvajici cinnost
mimosoudniho vymdhdni pohleddvek:

— Zddat, prestoZe podnik md povoleni vydané questore jedné
provincie, 0 nové povoleni v kazdé dalsi provincii, kde chce
vyvijet své cinnosti, ledaZe udéli povéeni zdstupci oprdvnénému
v této dalsi provincii, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z cldnki 43 ES a 49 ES;

— zajistit si prostory na tizemi pokrytém povolenim a vyvésit
v nich plnéni, kterd mohou byt pro zdkazniky provedena,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z cldnku 49 ES;

— zajistit si prostory v kazdé provincii, kde zamysli vykondvat své
dinnosti, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z cldnku
43 ES.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Komise Evropskych spolecenstvi a Italskd republika ponesou kaZdd
vlastni ndklady ¥izeni.

() Ut. vést. C 143, 11.6.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne
18. Cervence 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné
otdzce Korkein hallinto-oikeus — Finsko) — Oy AA

(Vé&c C-231/05) ()

(Svoboda usazovdni — Daiiové prdvni pfedpisy v oblasti dané

z pfijmu — Odpocitatelnost, pro spolecnost, dstek zaplace-

nych v rdmci financniho pievodu uvniti skupiny — Povinnost

spolecnosti, kterd je piijemcem pievddéné Cdstky, mit své sidlo
rovn&Z v dotyiném clenském stdteé)

(2007/C 235/05)

Jednaci jazyk: finstina
Predklidajici soud
Korkein hallinto-oikeus

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Oy AA
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Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Korkein hallinto-
oikeus — Vyklad ¢lanka 43, 56 a 58 ES — Darlové pravni pred-
pisy ve véci dané z pijmd — Odpocitatelnost pro spolecnost
vynaloZenych ¢dstek z divodu pfesunu dané uvnitf skupiny pod
podminkou, Ze spolecnost, na kterou se daii pfesouvd, md
rovnéz své sidlo v doty¢ném clenském staté.

Vyrok

Cldnek 43 ES nebrdni takovému rezimu zavedenému prdvnimi piedpisy
lenského stitu, jakym je rezim dotleny v pivodnim Fizeni, podle
kterého dcefind spolecnost se sidlem v tomto Clenském stdté miiZe
odecist ze svych zdanitelnych prijmil cdstku, kterd je predmétem financ-
niho prevodu uvnit¥ skupiny, ktery uskutecnila ve prospéch své matetské
spolecnosti, pouze tehdy, kdyZ md tato matefskd spolecnost sidlo
v témzZe clenském stdté.

() Ut. vést. C 193, 6.8.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne
18. cervence 2007 (Zidost o rozhodnuti o piedbéiné

7 w7 7

otdzce Bundesgerichtshof — Némecko) - Trestni fizeni proti
Jiirgenu Kretzingerovi

(Véc C-288/05) ()

(Umluva k provedeni Schengenské dohody — Clinek 54 —
Zdsada ,ne bis in idem“ — Pojem ,tenty? in“ — PaSované
cigarety — Dovoz do vice smluvnich stdtii — Trestni stihdni
ve vice smluvnich stdtech — Pojem ,,vykon“ trestnéprdvnich
sankci — Podminény odklad vykonu trestu — Zapocitdni
krdtkodobé vazby — Evropsky zatykaci rozkaz)

(2007/C 235/06)

Jednaci jazyk: némdina

Predklidajici soud

Bundesgerichtshof

Utastnik pitvodniho trestniho Fizeni
Jurgen Kretzinger

za piitomnosti: Hauptzollamt Augsburg

Piedmét

Z4dost o rozhodnut{ o predbézné otdzce — Bundesgerichtshof —
Vyklad ¢linku 54 Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze
dne 14. Cervna 1985 mezi vlddami stitd Hospoddiské unie
Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky
o postupném odstranovani kontrol na spole¢nych hranicich
(Ut. vést. 2000, L 239, s. 19) — Zdsada ne bis in idem —
Podminky pro zdnik prdva trestniho stthdni — Pojem ,tentyz ¢in“
— Pfevoz pasovanych cigaret ptes tizemi nékolika clenskych statd
— Odsouzeni ve dvou c¢lenskych stitech za danovy podvod
a podilnictvi ve vztahu k datfiovému podvodu — Pojem ,vykon*
— Podminény odklad vykonu trestu — Zapocteni doby vazby

Vyrok

1) Clinek 54 Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne
14. Cervna 1985 mezi viddami stdtii Hospoddiské unie Beneluxu,
Spolkové republiky Neémecko a Francouzské republiky o postupném
odstrafiovani  kontrol na spolecnych hranicich, podepsané dne
19. Cervna 1990 v Schengenu, se musi vyklddat tak, Ze:

— relevantnim kritériem pro ucely uplatnéni uvedeného cldnku je
kritérium totoZnosti podstatnych skutkovyich okolnosti chdpané
jako existence souboru skutkovych okolnosti, které jsou
vzdjemné neoddélitelné spojeny, nezdvisle na pravni kvalifikaci
téchto skutkovych okolnosti nebo chrdnéném pravnim zdjmu;

— skutkové okolnosti, které spocivaji v pievzeti pasovaného zahra-
nicntho tabdku ve smluvnim stdté, v jeho dovozu do jiného
smluvniho stdtu a jeho drZeni v posledné uvedeném stdté a které
se vyznacuji skutecnosti, Ze bylo od pocdtku timyslem obviné-
ného, jenz byl stthdn v obou smluvnich stdtech, prevézt tabdk
po jeho pocdtecnim pievzeti pres vice smluvnich stdtii na misto
urceni, jsou jedndnimi, kterd mohou spadat pod pojem tentyz
&in“ ve smyslu uvedeného clanku 54. Konecné posouzeni
v tomto ohledu je véci pFislusnych vnitrostdtnich orgdnii.

N
—

Ve smyslu clanku 54 Umluvy k provedeni Schengenské dohody je
sankce uloZend soudem smluvniho stdtu ,jiz vykondna“ nebo ,privé
vykondvdna®, pokud byl obvinény v souladu s pravem uvedeného
smluvniho stdtu odsouzen k trestu odnéti svobody, jehoZ vykon byl
podminéné odlozZen.

N
~

Ve smyslu clanku 54 Umluvy k provedeni Schengenské dohody
nemust byt trest uloZeny soudem smluvniho stdtu povaZovdn za ,jiZ
vykonany“ nebo ,prdvé vykondvany“, pokud byl obvinény krdtko-
dobé policejné zadrZen nebo vzat do vazby a pokud podle priva
stdtu, ve kterém byl vyddn odsuzujici rozsudek, musi byt toto odnéti
svobody zapocteno v rdmci pozdgjsiho vkonu trestu odnéti svobody.
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4) Skutecnost, Ze clensky stdt, ve kterém byla osoba podle vnitrostdt-
niho prava odsouzena konecnym rozsudkem, miize vydat evropsky
zatykaci rozkaz s cilem nechat uvedenou osobu zatknout za ticelem
vykonu tohoto rozsudku podle rvimcového rozhodnuti Rady
2002/584/SVV ze dne 13. éervna 2002 o evropském zatykacim
rozkazu a postupech preddvini mezi clenskymi stdty, nemiize mit
dopad na vyklad pojmu ,vykon“ ve smyslu cldnku 54 Umluvy
k provedeni Schengenské dohody.

() UF. vést. C 257, 15.10.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne

18. cervence 2007 (zidost o rozhodnuti o ptedbéiné

otdzce Verwaltungsgericht Darmstadt — Némecko) — Ismail
Derin v. Landkreis Darmstadt-Dieburg

(Véc C-325/05) ()

(PfidruZeni EHS-Turecko — Clinek 59 dodatkového protokolu
— Cldnky 6, 7 a 14 rozhodnuti rady pfidruZeni ¢. 1/80 —
Prdvo volného pfistupu k zaméstndni na zdkladé ¢l. 7 prvniho
pododstavce druhé odrdzky — S nim souvisejici prdavo pobytu
— Turecky stdtni prislusnik starsi 21 let, ktery jiZ neni zdvisly
na svych rodicich — Odsouzeni v trestnich Fizenich —
Podminky ztrdty nabytych priav — Slucitelnost s pravidlem,
podle néjz Tureckd republika nemiiZe byt predmétem priznivéj-
Siho zachdzeni, neZ je zachdzeni uplatnitelné mezi clenskymi

stdty)
(2007/C 235/07)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Verwaltungsgericht Darmstadt

Ucastnici pivodniho fizeni
Zalobce: Ismail Derin

Zalovany: Landkreis Darmstadt-Dieburg

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Verwaltungsgericht
Darmstadt — Vyklad ¢l. 7 prvniho pododstavce druhé odrazky
rozhodnuti rady pfidruzeni EHS-Turecko 1/80, jakoz i
¢lanku 59 dodatkového protokolu tykajictho se prechodné etapy
stanovené v Dohodé zaklddajici pfidruZeni mezi Evropskym
hospodafskym spolecenstvim a Tureckem, podepsaného dne 23.
listopadu 1970 (Ut. vést. L 293, s. 4) — Neexistence ztraty prdva
volného pfistupu k jakékoli zaméstnanecké cinnosti, jakoz i
prava pobytu, které z toho vyplyvd, pokud jde o tureckého stt-

niho piislusnika, ktery vstoupil na tzemi doty¢ného clenského
stdtu v ramci slouceni rodiny, i kdyz je star$i 21 let a jeho
vyZiva jiz neni zajisfovana jeho rodici — Priznivéjstho zachazen,
neZ je zachdzeni, které je poskytnuto stitnim piislugnikéim ¢len-
skych statd

Vyrok

Turecky stdtni ptislusnik, ktery jako dité ziskal povoleni vstoupit na
iizemi Clenského stdtu v rdmci slouceni rodiny a ktery nabyl privo
volného pistupu k jakékoli zaméstnanecké Cinnosti podle svého
vybéru na zdkladé &. 7 prvniho pododstavce druhé odrdzky rozhodnuti
¢ 1/80 ze dne 19. zd¥ 1980 o vyvoji pridruzeni prijatého radou
piidruZeni, kterd byla zfizena dohodou o p¥idruZeni mezi Evropskym
hospoddiskym spolecenstvim a Tureckem, ztrdci v hostitelském clenském
stdté pravo pobytu, které souvisi s uvedenym prdvem volného pristupu,
pouze ve dvou pFipadech, a to:

— v piipadech stanovenych v ¢l. 14 odst. 1 tohoto rozhodnuti, nebo

— jestlize opusti tizemi dotycného clenského stdtu na podstatnou dobu
a bez legitimnich divodii,

i kdyZ je starsi 21 let, jiZ neni na svjch rodicich zdvisly, nybrz
v dotycném clenském stdté vede nezdvisly Zivot, a nebyl k dispozici na
trhu prdce po dobu nékolika let z ditvodu vykonu nepodminéného trestu
odnéti svobody v takové délce trvini, ktery mu byl uloZen. Takovy
vyklad neni neslucitelny s poZadavky cldnku 59 dodatkového protokolu,
podepsaného v Bruselu dne 23. listopadu 1970 a uzavieného, schvile-
ného a potvrzeného jménem SpoleCenstvi nafizenim Rady (EHS)
¢. 2760/72 ze dne 19. prosince 1972.

() Uf. vést. C 281, 12.11.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetitho sendtu) ze dne
18. Cervence 2007 — Industrias Quimicas del Vallés, SA v.
Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-326/05 P) ()
(Kasacni opravny prostiedek — Nezaiazeni methalaxylu do
pfilohy I smérnice Rady 91/414/EHS — Odnéti povoleni
pfipravkii na ochranu rostlin obsahujicich tuto Wicinnou litku
— Zkresleni ditkazu — Zjevné nesprdavné posouzeni)

(2007/C 235/08)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Industrias Quimicas del Vallés, SA (zastupci:
C. Ferndndez Vicién, I. Moreno-Tapia Rivas a ]. Sabater Marotias,
abogados)
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Dalsi ticastnik fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci:
B. Doherty a S. Pardo Quintilldn, zmocnénci)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (druhého sendtu) ze dne 28. Cervna 2005, Indu-
strias Quimicas del Vallés v. Komise (T-158/03), kterym Soud
zamitl Zalobu sméfujici ke zruSeni rozhodnuti Komise
2003/308[ES ze dne 2. kvétna 2003 o nezafazen{ metalaxylu
do ptilohy I smérnice Rady 91/414/EHS a odnéti povoleni
piipravki na ochranu rostlin obsahujicich tuto ¢innou latku
(UE. vést. L 113, s. 8; Zvl. vyd. 03[38, s. 495)

Vyrok

1) Rozsudek Soudu prvniho stupné evropskych spolecenstvi ze dne
28. CGrvna 2005, Industrias Quimicas del Vallés v. Komise
(T-158/03) se zrusuje.

2) Rozhodnuti Komise 2003/308/ES ze dne 2. kvétna 2003
o nezafazeni methalaxylu do pfilohy I smérnice Rady
91/414/EHS a odnéti povoleni piipravkii na ochranu rostlin obsa-
hujicich tuto tcinnou ldtku se zrusuje.

3) Komise Evropskych spolecenstvi ponese ndklady ¥izeni v tomto
stupni a ndklady Fizeni v prvnim stupni, véetné ndkladii Fizeni
o piedbéznych opattenich jak pred Soudnim dvorem, tak pred
Soudem.

() Utk vést. C 271, 29.10.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne
18. Cervence 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné

otdzce Hof van Cassatie van Belgié — Belgie) — Trestni fizeni
proti Norma Kraaijenbrink

(V& C-367/05) ()

(Umluva k provedeni Schengenské dohody — Clinek 54 —

Zdsada ,ne bis in idem“ — Pojem ,tentyZ &in“ — Riiznd

skutkovd jedndni — Stihdni ve dvou smluvnich stitech —
Skutkovd jedndni spojend tymZ protiprdvnim dimyslem)

(2007/C 235/09)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklddajici soud

Hof van Cassatie van Belgié

Ucastnice piivodniho trestniho fizeni

Norma Kraaijenbrink

Predmét

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Hof van Cassatie van
Belgié¢ — Vyklad ¢ldnku 54 Umluvy k provedeni Schengenské
dohody ze dne 14. Cervna 1985 mezi vlddami stitd Hospo-
déiské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko
a Francouzské republiky o postupném odstraiiovani kontrol na
spole¢nych hranicich (Uf. vést. L 239, s. 19) — Zasada ne bis in
idem — Odlisnd skutkovd jedndni, kterd jsou vSak spojena
jednotnym tmyslem a kterd z tohoto divodu predstavuji
z pravniho hlediska jediny skutek — Otdzka totoznosti skutko-
vych jednani ve smyslu ¢lanku 54 — Odhaleni po odsouzeni
v jednom stat¢ dalsich skutkovych jedndni spachanych ve
stejném obdobi jako skutkovéd jedndni, kterd byla potrestina,
ktera jsou spolu s posledné uvedenymi skutkovymi jednanimi
projevem téhoZ trestného imyslu — Pravo na potrestani téchto
dodate¢nych skutkovych jednéni v jiném stité — Otdzka zohled-
néni trestd, které jiz byly ulozeny v prvnim staté.

Vyrok

Cldnek 54 Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. éervna
1985 mezi viddami stdtti Hospoddiské unie Beneluxu, Spolkové re-
publiky Némecko a Francouzské republiky o postupném odstratiovdni
kontrol na spolecnych hranicich, podepsané dne 19. cervha 1990
v Schengenu (Lucembursko), musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze:

— relevantnim  kritériem pro ucely uplatnéni uvedeného cldnku je
kritérium totoZnosti podstatnych skutkovych okolnosti chdpané jako
existence souboru skutkovych okolnosti, které jsou vzdjemné neod-
delitelné spojeny, nezdvisle na pravni kvalifikaci téchto skutkovych
okolnosti nebo chrdnéném pravnim zdjmu;

— riiznd skutkovd jedndni spocivajici zejména jednak v drZeni penéz-
nich cdstek predstavujicich vynosy z nedovoleného obchodu
s omamnymi ldtkami v jednom smluvnim stdté, a jednak ve
sménéni penéZnich Cdstek rovnéZ pochdzejicich z takového nedovo-
leného obchodu ve sméndrndch v jiném smluvnim stdté nemohou
byt povazovina za tentyZ Cin“ ve smyslu cldnku 54 Umluvy
k provedeni Schengenské dohody z diwodu pouhé skutecnosti, Ze
prislusny vnitrostdtni orgdn zjisti, Ze uvedend skutkovd jedndni jsou
spojena tymzZ protiprdvnim timyslem;

— uvedeny vnitrostdtni orgdn je pfislusny, aby posoudil, zda je mira
totoZnosti a spojitosti mezi vSemi srovndvanymi skutkovymi okol-
nostmi takovd, Ze je mozné s ohledem na vyse uvedené relevantni
kritérium  konstatovat, Ze se jednd o tentyZ cin“ ve smyslu
cldnku 54 Umluyy k provedeni Schengenské dohody.

() UK. vést. C 48, 25.2.2007.
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Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne
18. Cervence 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v.
Italskd republika

(Véc C-382/05) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Veiejné zakdzky na sluzby —

Smérnice 92/50/EHS — Dohody o zpracovivini komundlnich

odpadii. — Kvalifikace — Veiejnd zakdzka — Koncese na
sluzby — Zveiejnéni)

(2007/C 235/10)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: A. Aresu
a X. Lewis, zmocnénci)

Zalovand: Ttalskd republika (zdstupci: I. M. Braguglia a G. Fiengo,
zmocnénci)

Pfedmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Porueni clankd 11, 15 a 17
smérnice Rady 92/50/EHS ze dne 18. cervence 1992
o koordinaci postupti pii zadavani vefejnych zakdzek na sluzby
(Ut. vést. L 209, s. 1) — Piidéleni zakdzky bez ndlezitého zvefej-
néni vyhldSeni — Uzavieni dohod o vyuZzivani zbytkového komu-
nélniho odpadu vzniklého v obcich regionu Sicilie

Vyrok

1) Italskd republika z ditvodu, Ze Presidenza del Consiglio dei Ministri
— Dipartimento per la protezione civile — Ufficio del Commissario
delegato per l'emergenza rifiuti e la tutela delle acque in Sicilia
zahdjilo postup smétujici k uzavieni dohod o vyuZivdni zbytkového
komundlnitho odpadu po jeho vytiidéni, vzniklého v obcich regionu
Sicilie, a uzavielo tyto dohody bez pouZiti postupii stanovenych
smérnici Rady 92/50/EHS ze dne 18. cervna 1992 o koordinaci
postupti pti zaddvdni vefejnych zakdzek na sluzby, ve znéni smer-
nice Komise 2001/78/ES ze dne 13. zdfi 2001, a zejména bez
ndlezitého zveejnéni vyhldseni zakdzky v Ufednim véstniku Evrop-
skych spoleCenstvi, nesplnila povinnosti, které pro ni vypljvaji
z uvedené smérnice, zejména z jejich cldnkii 11, 15 a 17.

2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladi fizeni.

() Uf. vést. C 22, 28.1.2006.

Usneseni Soudniho dvora (Sestého senitu) ze dne 24. dubna

2007 - Castellblanch, SA v. Ufad pro harmonizaci na

vnitfnim trhu (ochranné zndmky a vzory), Champagne
Louis Roederer SA

(Véc C-131/06 P) (')

(Kasacni opravny prostiedek — Obrazovd ochrannd zndmka
CRISTAL CASTELLBLANCH — Zamitnuti zdpisu)

(2007/C 235/11)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Castellblanch, SA (zastupci: F. de Visscher, E. Cornu,
E. De Gryse a D. Moreau, advokati)

Dalsi ticastnici fizeni: Utad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupce: 1. de Medrano Caballero,
zmocnénec), Champagne Louis Roederer SA  (zdstupce:
P. Cousin, advokat)

Predmét véci

Kasatni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (tfettho sendtu) ze dne 8. prosince 2005 ve véci
T-29/04, Castellblanch SA v. Ufad pro harmonizaci na vnitfnim
trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM), na zdkladé kterého
Soud zamitl Zalobu na neplatnost podanou piihlagovatelem
obrazové ochranné zndmky ,CRISTAL CASTELLBLANCH® pro
vyrobky zatazené ve tfidé 33, proti rozhodnuti R 0037/2000-2
druhého odvolaciho sendtu Ufadu pro harmonizaci na vnitinim
trthu (ochranné znidmky a vzory) (OHIM) ze dne 17. listopadu
2003, kterym bylo zamitnuto odvoldni proti rozhodnuti namit-
kového oddéleni, na zdkladé kterého byl zamitnut zépis uvedené
ochranné zndmky na zdkladé ndmitek podanych majitelem
ndrodnich a mezindrodnich slovnich ochrannych znidmek obsa-
hujicich slovo ,,CRISTAL® pro vyrobky zafazené ve tiidé 33

Vyrok
1) Kasacni opravny prostredek se zamitd.

2) Castellblanch SA se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() Uf. vést. C 108, 6.5.2006.
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Usneseni Soudniho dvora ze dne 21. éervna 2007 — Finskd
republika v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-163/06 P) ()

(Kasaini opravny prostiedek — Zaloba na neplatnost —

Nepiipustnost — Akt nevyvoldvajici pravné zdvazné dicinky

— Vlastni zdroje Evropskych spoleCenstvi — Rizeni

o nesplnéni povinnosti — Cldnek 11 na¥izeni (ES, Euratom)

¢ 1150/2000 — Uroky z prodleni — Jedndni o dohodé
o podminecné platbé — Zamitavé dopisy)

(2007/C 235[12)

Jednaci jazyk: finstina

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Finskd republi-
ka (zdstupce: E. Bygglin, zmocnénkyngé)

Dalsi ticastnice fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci:
G. Wilms a P. Aalto, zmocnénci)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti usneseni Soudu
prvniho stupné (¢tvrtého sendtu) ze dne 9. ledna 2006, Finsko
v. Komise (T-177/05), kterym Soud zamitl jako nep¥ipustnou
zalobu na neplatnost proti rozhodnuti Komise, jez bylo obsa-
zeno ve dvou dopisech Komise, kterym odmitla zahdjit jednani
tykajici se podminec¢né platby cla vyZadovaného se zpétnou
G¢innosti a pozadovaného Komisi z titulu vlastnich zdroji
Spolecenstvi (clo vztahujici se k dovoztim vojenského vybaveni)

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Finské republice se uklddd nahrada ndkladii fizeni.

() UK. vést. C 154, 1.7.2006.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Oberlan-

desgericht Diisseldorf (Némecko) dne 27. Cervma 2007 -

Hans & Christophorus Oymanns GbR, Orthopidie Schuh-
technik v. AOK Rheinland/Hamburg

(V& C-300/07)
(2007/C 235/13)

Jednaci jazyk: némdina

Predklidajici soud

Oberlandesgericht Diisseldorf

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobce: Hans & Christophorus Oymanns GbR, Orthopidie
Schuhtechnik

Zalovand: AOK Rheinland/Hamburg

Predbézné otizky

1. a) Musi byt pojmovy znak skutkové podstaty ,financovani
stitem“ uvedeny v ¢l. 1 odst. 9 druhém pododstavci
pism. ¢) prvni alternativy smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. bfezna 2004
o koordinaci postupl pfi zaddvani vefejnych zakdzek na
stavebni prace, doddvky a sluzby () vyklidin v tom
smyslu, Ze stdt natidi G¢ast na zdravotnim pojisténi, jakoZ
i povinnost platit pojistné — jehoZ vySe zavisi na pifjmu -
piislusné zdravotni pojistovné, pticemz zdravotni poji-
§tovna stanovi sazbu pojistného, zdravotni pojistovny
jsou ale vzdjemné propojeny systémem soliddrniho finan-
covani, ktery je bliZze popsin v odivodnéni, a je zajisténo
splnéni zdvazkd kazdé jednotlivé zdravotni pojistovny?

b) Musi byt pojmovy znak skutkové podstaty uvedeny v ¢l. 1
odst. 9 druhém pododstavci pism. c) druhé alternativé
smérnice — subjekt, ktery ,je témito orginy Fzen“ -
vykladan v tom smyslu, Ze statni dohled, ktery se vztahuje
i na probihajici nebo budouci obchody - popfipadé
rovnéz dal$i, v odivodnéni uvedené mozné zdsahy stitu
— postacuje pro naplnéni pojmového znaku?

2. Pokud by byla prvni pfedbéznd otdzka v cdsti a) nebo b)
zodpovézena kladné, musi byt ¢l. 1 odst. 2 pism. ¢) a d)
smérnice vykldddn v tom smyslu, Ze poskytnuti zbozi, které
co do své formy musi byt vyrobeno a pfizptisobeno indivi-
dudlné podle pozadavkt kazdého zdkaznika, a o jehoz
pouziti musi byt kazdy zdkaznik osobné informovan, je
nutno povazovat za ,zakdzky na dodavky“ nebo za ,zakazky
na sluzby? Je pfitom tfeba zohlednit pouze hodnotu prislus-
nych plnéni?
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3. Pokud by poskytnuti uvedené v otdzce 2 mélo, nebo mohlo Zaloba podani dne 18. &ervence 2007 - Komise

byt povazovino za ,sluzbu“, musi byt ¢l. 1 odst. 4 smérnice
— pii odliSeni od rdmcové dohody ve smyslu ¢l. 1 odst. 5
smérnice — vykldddn v tom smyslu, Ze pod ,koncese na
sluzby* je nutno chépat také zaddni zakazky formou, u které

— rozhodnuti o tom, zda a ve kterych piipadech bude
dodavateli zaddna jednotlivd zakdzka, nepfijimd zada-
vatel, nybrz tfeti osoba,

— zaplaceni dodavateli se uskutectiuje prostrednictvim zada-
vatele, protoZe jen ten je na zdkladé zdkona jedinym
dluznikem povinnym zaplatit a vici tfetim osobdm je
povinen poskytovat sluzby, a

— dodavatel nemusi pfed vyuzitim sluzby téeti osobou
poskytovat nebo zajistovat Zddnd plnéni jakéhokoli
druhu?

() UF. vést. L 134, s. 114.

Zddost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunale
Amministrativo Regionale per la Lombardia (Itilie) dne
12. &ervence 2007 - Termoraggi SpA v. Obec Monza a dalsi

(Véc C-323/07)
(2007/C 235/14)

Jednaci jazyk: italstina

Predklddajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Utastnice ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Termoraggi SpA

Zalované: Obec Monza a dalsi

Predbéznd otizka

Maze byt clanek 6 smérnice ES 92/50 (') ze dne 18. Cervna
1992 povazovan za pouzitelny na otdzku, kterd je pfedmétem
tohoto fizeni, a jak md byt tento ¢ldnek vyklddin pro ucely
ovéfeni slucitelnosti napadenych opatieni s pravaimi pfedpisy
Spolecenstvi ve znéni uvedeném v odivodnéni?

() UK vést. L 209, s. 1.

Evropskych spolecenstvi v. Finskd republika
(Véc C-335/07)
(2007/C 235/15)

Jednaci jazyk: finstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyne:  Komise  Evropskych  spolecenstvi  (zdstupci:
I. Koskinen, M. Patakia a S. Pardo Quintillin, zmocnénci)

Zalovand: Finsk4 republika

Néavrhova zidani Zalobkyné

— urdit, Ze Finskd republika tim, Ze nestanovila Cisténi podle
piisnéjsich pozadavki u vSech vypousténi z aglomeraci
s popula¢nim ekvivalentem vy$sim nez 10 000 PE, nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢l. 5 odst. 2, 3 a 5 smér-
nice Rady 91/271/EHS ze dne 21. kvétna 1991 o disténi
méstskych odpadnich vod (');

— ulozit Finské republice ndhradu nédkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Vsechny finské vody jsou citlivymi oblastmi ve smyslu smérnice
91/271/EHS. Proto existuje povinnost zajistit, aby pro vSechny
odpadni vody vypousténé z aglomeraci s populaénim ekviva-
lentem vy3$$im nez 10 000 PE bylo na celém tzemi{ Finska zaji-
§téno Cisténi podle piisnéjsich pozadavkd. Dusikaté latky jsou
vyznamnym faktorem eutrofizace v Cdstech ,Selkdmeri®
(Botnické mofe), jakoz i dominantnim faktorem v ,Saaristomeri
(Ostrovni mofte) a v ,Suomenlahti“ (Finsky zéliv). Na jafe md
centrdlni Cdst Baltského mofe snizenou kapacitu zpracovani
dusiku. Eutrofizace téchto oblasti je nespornd. Snizovani jak
dusikatych latek, tak fosforu pomdhd tomu, aby se zastavilo
jarni a letni kveteni fytoplanktonu. ProtoZe Finsko nezajistilo
omezeni dusikatych litek v komundlnich odpadnich vodich
vypousténych z aglomeraci s popula¢nim ekvivalentem vy$$im
nez 10 000 PE, porusilo ¢l. 5 odst. 2, 3 a 5 smérnice
91/271/EHS.

() Ur. vést. L 135, s. 40; Zvl. vyd. 15/02, s. 26.
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Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Landgericht Hamburg (Némecko) dne 27. Cervence 2007 -
Turgay Semen v. Deutsche Tamoil GmbH

(Véc C-348/07)
(2007/C 235/16)

Jednaci jazyk: némdina

Predklidajici soud

Landgericht Hamburg

Ucastnici piivodniho fizeni
Zalobce: Turgay Semen

Zalovand: Deutsche Tamoil GmbH

Predbéznd otizka

1) Je slucitelné s ¢l. 17 odst. 2 pism. a) smérnice Rady ze
dne 18. prosince 1986 o koordinaci prdvni dGpravy
¢lenskych statli tykajici se nezavislych obchodnich zastupcti
(86/653[EHS) ('), Ze narok obchodniho zastupce na odskod-
néni je omezen jeho ztritami na provizich vzniklymi
v dtsledku ukonéeni smluvniho vztahu, i kdyz vyhody, které
zmocniteli zlistavaji, je nutno ohodnotit vyse?

N
—

Nalezi k tomu u koncernu, do kterého zmocnitel pati, také
ty vyhody, které plynou koncernovym spole¢nostem?

UF. vést. L 382, s. 17.

—
-

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Supremo

Tribunal Administrativo (Portugalsko) dne 27. &ervence

2007 - Sopropé — Organizagdes de Calcado, Lda v. Fazenda
Pablica

(Véc C-349/07)
(2007/C 235[17)

Jednaci jazyk: portugalstina

Predklddajici soud

Supremo Tribunal Administrativo

Ucastnice piivodniho Fizeni

Zalobkyneé: Sopropé — Organizagdes de Calcado, Lda

Zalovand: Fazenda Pdblica

Piedb&Zné otizky

1)

Je lhitta 8 (osm) az 15 (patndct) dnd, jiz stanovi ¢l. 60 odst. 6
Lei Geral Tributdria a ¢l. 60 odst. 2 Regime Complementar
do Procedimento de Inspecgdo Tributéria, schvélené Decreto-
ley 413/98 (nafizeni s moci zdkona) ze dne 31. prosince
1998, pro Gstni & pisemné uplatnéni prava byt vyslechnut
ze strany platce cla, v souladu se zdsadou dodrzovani priva
na obhajobu?

Lze mit za to, Ze lhiita 13 (tfindct) dni mezi datem ozni-
meni ze strany celni spravy dovozci SpoleCenstvi (v tomto
piipadé malému portugalskému podniku obchodujicimu
s obuvi) o moznosti uplatnit ve lhaté 8 (osm) dnii pravo byt
pfedem vyslechnut, a datem ozndmeni celniho vyméru, jez
uklada ve lhaté 10 (deset) dnd zaplaceni dovozniho cla za 52
dovozl obuvi z Délného vychodu uskute¢nénych v obdobi
dvou a pil let (od roku 2000 do poloviny roku 2002) na
zakladé systému vseobecnych celnich preferenci, predstavuje
pfiméfenou lhiitu pro uplatnéni prava na obhajobu ze strany
dovozce?

Zaloba podani dne 14. srpna 2007 — Komise Evropskych

spolecenstvi v. Belgické krilovstvi

(Véc C-392/07)

(2007/C 235/18)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: R. Lyal,
zmocnénec)

Zalované: Belgické kralovstvi
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Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— urcit, Ze Belgické kralovstvi tim, Ze nepfijalo pravni a spravni
pfedpisy nezbytné k  provedeni smérnice Rady
2005/19[ES () ze dne 17. tnora 2005, kterou se méni
smérnice 90/434/EHS o spole¢ném systému zdanéni pii
fazich, rozdélenich, pfevodech aktiv a vyméné akcii tykaji-
cich se spolecnosti z rtiznych clenskych stat, pokud jde
o pfemisténi sidla evropské spolecnosti (SE) nebo evropské
druzstevni spole¢nosti (SCE), jakoz i o zahrnuti SE a SCE do
seznamu spolecnosti, které spadaji do pasobnosti smérnice,
nebo v kazdém piipadé tim, Ze o nich Komisi neuvédomilo,
nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z této smérnice.

— ulozit Belgickému kralovstvi ndhradu nakladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata k provedeni ustanoveni smérnice o pfemisténi sidla SE
nebo SCE a pismene a) ptilohy do vnitrostdtntho prava uplynula
dne 1. ledna 2006.

() UF. vést. L 58, s. 19.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 21. Cervna
2007 — Komise Evropskych spoleenstvi v. Lucemburské
velkovévodstvi

(Véc C-76/07) ()
(2007/C 235/19)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 95, 28.4.2007.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 25. ¢ervna 2007
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika

(Véc C-104/07) ()
(2007/C 235/20)
Jednaci jazyk: italstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 82, 14.4.2007.
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SOUD PRVNIHO STUPNE

Zaloba podani dne 26. Cervence 2007 — Rajani (Dear!
Net Online) v. OHIM - Artoz-Papier (ATOZ)

(Véc T-100/06)
(2007/C 235/21)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobce:  Deepak  Rajani  (Berlin, Némecko)

A. Dustmann, advokat)

(zastupce:

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tcastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Artoz-Papier AG
(Lenzburg, Svycarsko)

Néavrhové Z4dani Zalobce

— Zrusit rozhodnuti druhého odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory)
ze dne 11. ledna 2006 (véc R 1126/2004-2)

— ulozit Zalovanému néhradu néklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Deepak Rajani

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
Spolecenstvi ,ATOZ* pro sluzby zatazené ve tfidich 35 a 41 -
prihldska ¢. 1 319 961

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Artoz-Papier AG

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Mezinarodni a ndrodni
slovni ochrannd zndmka ,ARTOZ® pro sluzby zafazené ve
ttiddch 35 a 41

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm v plném
rozsahu.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni divody: Zalobce tvrdi, Ze napadenym rozhod-
nutim byl porusen ¢l. 43 odst. 2 a 3 nafizeni ¢. 40/94 vzhledem
k tomu, Ze jim bylo nespravné vylozeno datum zépisu ochranné
znamky. Podle Zalobce se takovy ultra vires vyklad prava Spole-
Censtvi, mezindrodniho a vnitrostitniho prdva rovnd zneuZiti
pravomoci. Dile, Zalobce tvrdi, Ze rozhodnuti odvolaciho sendtu
je v rozporu s ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 40/94. Konecné,
zalobce tvrdi, ze jak ndmitkové oddéleni tak i odvolaci senét se
dopustili zdvazného poruseni procesnich zaruk clankd 73 a 79

nafizeni ¢. 40/94 vzhledem k Gdajnému neuvedeni odtivodnéni
a porusen{ prava byt vyslechnut.

Zaloba podani dne 18. &ervence 2007 — CSL Behring v.
Komise a EMEA

(Véc T-264/07)
(2007/C 235/22)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: CSL Behring GmbH (Marburg, Spolkovd republika
Némecko) (zdstupci: C. Konig, profesor a F. Leinen, advokat)

Zalované: Komise Evropskych spolecenstvi a Evropskd agentura
pro lécivé piipravky (EMEA)

Néavrhova zddani Zalobkyné

— prohldsit podle ¢l. 231 odst. 1 ES rozhodnuti EMEA ze dne
24. kvétna 2007 ve vé&i ,Human Fibrinogen -
Application for Orphan Medicinal Product Designation —
EMEA/OD/018/07%, které bylo zalobkyni doruceno dne
24. kvétna 2007, za od pocitku neplatné;

— ulozit podle ¢l. 87 odst. 2 jednactho fadu Soudu prvniho
stupné Zalovanym nahradu ndkladd Fzeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné napadd dopis EMEA ze dne 24. kvétna 2007. Podle
nazoru Zzalobkyné EMEA timto dopisem pravné zdvaznym
zplisobem odmitd pokracovat v postupu podle ¢l. 5 odst. 1 nafi-
zen{ (ES) ¢ 141/2000 () pro stanovovani 1é¢ivého piipravku
zalobkyné za lé¢ivy piipravek pro vzdcnd onemocnéni.

Na podporu své zaloby zalobkyné uplatiiuje dva Zalobni
davody.

Na prvnim misté zalobkyné uvadi, Ze vyklad ¢l. 5 odst. 1 nafi-
zeni ¢. 141/2000, podle kterého Zzddost o stanoveni, ze lécivy
piipravek je 1é¢ivym piipravkem pro vzdcnd onemocnéni, musi
byt poddna pred poddnim Zidosti o registraci tohoto lécivého
piipravku, je chybny. Z tohoto divodu bylo uvedené ustanoveni
chybné pouzito.
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Zadruhé 7Zalobkyné uplatiuje, Ze ¢l. 5 odst. 1 nafizeni &.
141/2000 je v rozporu s primdrnim pravem a je nutné ho za
pouziti ¢ldnku 241 ES prohldsit za nepouzitelny, pokud je ho
nutno vykladat tak, ze Zadost o stanoveni, Ze lécivy piipravek je
lécivym piipravkem pro vzdcnd onemocnéni, musi byt poddna
pfed poddnim zddosti o registraci tohoto 1é¢ivého pfipravku. V
této souvislosti je uplatiiovdno, Ze tento vyklad porusuje pravem
Spolecenstvi zaruCend zdkladni préva jako svobodu vlastnictvi
a pravo svobodné volby povoldni, zdsadu rovného zachdzeni
a zéasadu legitimniho ocekévani.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 141/2000 ze dne
16. prosince 1999 o lécivych piipravcich pro vzdcna onemocnéni
(UT. vést. L 18, s. 1).

Zaloba podand dne 16. éervence 2007 — Torres v. OHIM -
Vinicola de Tomelloso (TORREGAZATE)

(Véc T-273/07)
(2007/C 235[23)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Miguel Torres, S.A. (Barcelona, Spanélsko) (zdstupci:
E. Armijo Chévarri, M. Baz de San Cefeino a A. Castdn Pérez-
Gémez, advokdti)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi vicastnik fizeni pfed odvolacim sendtem: Vinicola de Tomel-
loso, S.C.L.

Néavrhova Zidéani Zalobce

— Zrusit usneseni druhého odvolactho sendtu OHIM ze dne

2. kvétna 2007 ve véci ¢. R 610/2006-2 a vyslovné ulozit
OHIM nahradu nékladd Fzeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Vinicola de Tomelloso,
S.CLL.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
~,TORREGAZATE" (piihldska ¢. 3 134 665) pro vyrobky tiidy 33
(Alkoholické napoje (s vyjimkou piv) ).

Mujitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Rtizné ndrodni slovni
ochranné znadmky , TORRES® pro vyrobky tiidy 33, jakoz i dalsi

ochranné zndmky SpoleCenstvi, mezindrodni a ndrodni
ochranné zndmky, jeZ jsou tvofeny slovem ,TORRES“ & jej
obsahuji a zahrnuji stejné vyrobky jako vyse uvedené ochranné
zndmky.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti ndmitky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnut{ odvolani.

Dovoldvané Zalobni divody: Nespravné uplatnéni ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce SpoleCenstvi.

Zaloba podani dne 18. Zervence 2007 — Ebro Puleva
v. OHIM - Berenguel (BRILLO’S)

(Véc T-275/07)
(2007/C 235/24)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Ebro Puleva, SA (Madrid) (zdstupci: P. Casamitjana
Lleonart, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Luis Berenguel, SL

Néavrhové zZidani Zalobkyné
— Zrusit rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu OHIM ze dne

21. kvétna 2007 ve véci R 493/2006-2 (tykajici se ndmitko-
vého fizeni ¢. B 705 790).

Zalobni divody a hlavni argumenty

Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: LUIS BERENGUEL, S.L.
Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
,BRILLO’S“ pro vyrobky tfid 29, 30 a 31 (pfihldska
¢. 2984 995).

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Spanélskd obrazova
ochrannd zndmka ,brillante“ (ochrannd zndmka ¢. 922 772) pro
vyrobky tfidy 30 a $panélskd obrazovd ochrannd zndmka ,bril-
lante” (ochrannd zndmka ¢. 2 413 459) pro vyrobky t¥idy 29.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: zamitnuti ndmitek.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnut{ odvolani.
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Dovoldvané Zalobni divody: poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢. 40/94 (), jelikoz bylo rozhodnuto, Ze kolidujici
oznaceni jsou foneticky, pojmové a vzhledové odlisnd.

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s. 146).

Zaloba podand dne 20. ervence 2007 — Secure Computing
v. OHIM - Investronica (SECUREOS)

(Véc T-277/07)
(2007/C 235/25)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ugastnici Fizeni

Zalobkyné: Secure Computing Corporation (Minnesota, Spojené
staty) (zastupci: H. P. Kunz-Hallstein a R. Kunz-Hallstein, advo-
kati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: Investronica, SA

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu zalovaného ze
dne 25. dubna 2007 ve véci R 1063/2006-1;

— ulozit Zalovanému néhradu néklad® fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty
Pihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,SECUREOS* pro vyrobky zafazené do tiidy 9 (pfihldska
€. 2 659 944).

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Investronica, S.A.

Namitand ochrannd  zndmka nebo oznaceni: Slovni ochrannd
znamka ,SECUREURO“ (ochrannd zndmka SpoleCenstvi ¢. 2
126 290) pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 7, 9, 16, 35,
36, 37 a 42 jakoZz i obrazovd ochrannd znimka ,secureuro”
(ochrannd zndmka Spolecenstvi ¢. 2 418 135) pro vyrobky
a sluzby zafazené do tfid 7, 9, 16, 35 a 36.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm a zamitnut{
piihlasky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni.

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1, ¢lanku 73
a ¢l. 74 odst. 1 druhé véty nafizeni (ES) ¢. 40/94 ().

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmee Spolecenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Zaloba podané dne 18. Eervence 2007 — Sepracor v. OHIM
— Laboratorios Ern (LEVENIA)

(Véc T-280/07)
(2007/C 235/26)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Sepracor, Inc. (Malborough, Spojené stéty) (zdstupci:
E. De Gryse, E. Cornu, D. Moreau, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnice fizeni pied odvolacim sendtem: Laboratorios Ern, SA
(Barcelona, Spanélsko)
Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu ze dne 18. dubna 2007 ve
véci R 155/2006-1;

— ulozit Ufadu ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Pfihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Sepracor, Inc.

Dottend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
Spolecenstvi ,LEVENIA“ pro vyrobky zafazené do tiidy 5 -
piihlaska ¢. 2 563 799

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
Fizeni: Laboratorios Frn, SA

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Nérodni slovni
ochrannd zndmka ,LEVELINA“ pro vyrobky zafazené do tédy 1
ab

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti ndmitek v plném
rozsahu

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Vyhovéni odvoldni
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Dovoldvané Zalobni divody: Zalobkyné tvrdi, Ze napadené rozhod-
nuti porusuje ¢ldnek 43 nafizeni o ochranné znamce Spolecen-
stvi a pravidlo 22 nafizeni, kterym se provddi nafizeni
o ochranné zndmce Spolecenstvi, jelikoz odtivodnéni prvniho
odvolactho sendtu, ktery rozhodl, Ze neuZivini ndrodni
ochranné zndmky ,LEVELINA“ bylo odtvodnéné u urcitého
druhu farmaceutickych vyrobkt a pipravki, nemtze predsta-
vovat ,Fadny diivod“ pro jeji neuzivani ve smyslu ¢l. 43 odst. 2
nafizeni o ochranné zndmce SpoleCenstvi. Krom toho, Zalob-
kyné uplatiiuje, Ze i kdyby mél Soud za to, Ze rozhodnuti odvo-
lactho senétu bylo spravné a Ze neuZzivani bylo dostate¢né odi-
vodnéné, porusuje napadené rozhodnuti tdajné ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni o ochranné zndmce SpoleCenstvi.

Zaloba podand dne 23. Eervence 2007 — ecoblue v. OHIM —
BBVA (Ecoblue)

(Véc T-281/07)
(2007/C 235[27)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: ecoblue AG (Mnichov, Némecko) (zdstupci: C. Oster-
rieth a T. Schmitz, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi iicastnik Fizeni pied odvolacim sendtem: Banco Bilbao Vizcaya
Argentaria, SA

Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu OHIM ze dne
25. dubna 2007 se sp. zn. R 844/2006-1;

— zamitnout ndmitky Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA
proti ptihlasované slovni ochranné znimce ,Ecoblue;

— ulozit OHIM ndhradu ndkladi #{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Pihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,Ecoblue” pro sluzby spadajici do tiid 35, 36 a 38 (pfihldska
¢. 2 871 598).

Majitel ochranné zndmky nebo oznaeni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ochranné
znadmky ,BLUE“ (ochrannd zndmka Spolecenstvi ¢. 1 345 974),
,BLUE JOVEN*“ (ochrannd zndmka Spolecenstvi ¢. 2 065 100),
,BLUE BBVA“ (ochrannd znidmka Spolecenstvi ¢. 2 065 621),
,TARJETA BLUE BBVA“ (ochrannd zndmka SpoleCenstvi
¢ 2 277 291), ,QNTAME BLUE* (ochrannd zndmka Spolecen-
stvi ¢ 2 391 878), ,HIPOTECA BLUE® (ochrannd zndmka Spole-
Censtvi ¢ 2 392 181), ,HIPOTECA BLUE JOVEN“ (ochrannd
zndmka Spolecenstvi ¢. 2 794 998) a ,MOTOR BLUE JOVEN*
(ochrannd zndmka Spolecenstvi ¢. 3 060 878)

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm a zamitnuti
prihlasky k zdpisu.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.
Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-

zen{ (ES) & 40/94 (Y), nebot kolidujici ochranné zndmky si
nejsou podobné, a tudiz neexistuje nebezpeci zamény.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmee SpoleCenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Zaloba podand dne 24. ervence 2007 — Tailor v. OHIM
(Gesifdtasche links)

(Véc T-282/07)
(2007/C 235/28)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Tom Tailor GmbH (Hamburk, Némecko) (zdstupci:
S. O. Gillert, K. Vanden Bossche a F. Schiwek, Rechtsanwilte)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu Utradu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
ze dne 15. kvétna 2007 (véc R 669/2006-1);

— ulozit Zalovanému néhradu néklad@ fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd  zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
znamka ,Gesdftasche links® pro vyrobky zafazené do t¥idy 25
(ptihldska ¢. 4 287 751).
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Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti prihldsky.
Rozhodnuti odvolactho sendtu: Zamitnuti odvoldni.
Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) naii-

zeni (ES) ¢ 40/94 (Y), jelikoz piihlaSend obrazovd ochrannd
znamka vykazuje dostatecnou rozli§ovaci zptisobilost.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
znamce Spolecenstvi (Ut. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
5. 146).

Zaloba podani dne 24. ervence 2007 — Tailor v. OHIM
(Gesifdtasche rechts)

(Véc T-283/07)
(2007/C 235/29)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Tom Tailor GmbH (Hamburk, Némecko) (zdstupci:
S. O. Gillert, K. Vanden Bossche a F. Schiwek, Rechtsanwilte)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Navrhové Z4dani Zalobce

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
ze dne 15. kvétna 2007 (véc R 668/2006-1);

— ulozit Zalovanému néhradu néklad® fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dotéend ochrannd  zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
znamka ,GesifStasche rechts* pro vyrobky zatazené do tifdy 25
(pfihlaska ¢. 4 287 769).

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti piihlasky.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.
Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) naii-

zeni (ES) ¢ 40/94 (Y), jelikoz piihldsend obrazovd ochrannd
znamka vykazuje dostate¢nou rozliSovaci zptsobilost.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce SpoleCenstvi (Uf. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
5. 146).

Zaloba podané dne 24. Cervence 2007 — Torres v. OHIM —
Torres de Anguix (TORRES de ANGUIX)

(Véc T-286/07)
(2007/C 235/30)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Miguel Torres, S.A. (Barcelona, Spanélsko) (zdstupci: E.
Armijo Chévarri, M. Baz de San Ceferino a A. Castdn Pérez-
Gémez, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tcastnik tizeni pred odvolacim sendtem: Torres de Anguix, S.L.

Navrhovd zddani Zalobce

— Zrusit usneseni druhého odvolactho sendtu OHIM ze dne
2. kvétna 2007 ve véci ¢. R 707/2006-2 a vyslovné ulozit
OHIM nahradu ndklad #zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: TORRES DE ANGUIX,
S.L

Dottend ochrannd  zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
znamka ,TORRES DE ANGUIX* (piihldska ¢. 3 283 652) pro
vyrobky a sluzby tifd 33, 35 a 39.

Majitel ochranné zndmky nebo oznaleni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ochrannd
zndmka ,TORRES® (ochrannd zndmka Spolecenstvi. 1 752 526)
pro vyrobky tfidy 33, jakoZ i pocetné dalsi ochranné zndmky
SpoleCenstvi, mezindrodni a ndrodni ochranné znimky, jez
obsahuji pojem ,TORRES“ samotny ¢&i spolu s dal§imi slovy &
obrazky.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm a zamitnuti
prihlasky.
Rozhodnuti odvolactho sendtu: Vyhovéni odvoldn{ a zruSeni napa-

deného usneseni o zamitnuti piihlasky.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢. 40/94 ('), nebof existuje nebezpeci zdmény spor-
nych ochrannych zndmek.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 11, s. 1).
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Zaloba podani dne 30. ervence 2007 — Alcan France
v. Komise
(Véc T-288/07)

(2007/C 235/31)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyneé: Alcan France SAS (Paf{z, Francie) (zdstupce: M. Thill-
Tayara, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— zrudit napadené rozhodnuti Komise a urcit, Ze dotcené
opatfeni neptedstavuje stitni podporu, nebo, podpurné,
urcit, Ze navraceni podpory brani poruseni zdsady legitim-
ntho ocekdvani a zdsady priméfené lhity;

— zrudit cldnek 1 napadeného rozhodnuti, ktery kvalifikuje
sporné opatfeni jako podporu;

— zrusit ¢lanky 2 a 3 napadeného rozhodnuti, které kvalifikuji
sporné opatfeni jako neslucitelnou podporu;

— zrudit ¢lanky 4 az 6 napadeného rozhodnuti, uklddajici
vraceni podpory;

— ulozit Komisi ndhradu ndklada a vydajii vynalozenych Zalob-
kyni v souvislosti s napadenym rozhodnutim.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Rozhodnutim ze dne 30. Cervna 1997 pfjatym na ndvrh
Komise a v souladu s postupem stanovenym smérnic
92/81/EHS (') pfiznala Rada ¢lenskym statim opravnéni uplat-
nit nebo pokracovat v uplatiiovani existujici snizené sazby
spotfebni dané nebo osvobozeni od spotfebni dané pro urcité
minerdlni oleje pouzivané pro zvlastni Geely. Ctyimi po sobé
jdoucimi rozhodnutimi Rada toto oprdvnéni prodlouzila,
pficemz lhita posledniho prodlouzeni uplynula dne 31. prosince
2006. Francie byla oprdvnéna uplatnit tyto sniZené sazby nebo
tyto vyjimky na tézky topny olej pouzivany jako palivo pro
vyrobu oxidu hlinitého (aluminy) v oblasti Gardanne.

Dopisem ze dne 30. prosince 2001 Komise Francii ozndmila
o ES ohledné osvobozeni minerdlnich oleji pouzivanych jako
palivo pfi vyrobé oxidu hlinitého od spotfebni dané v oblasti
Gardanne (?). Po skonceni tohoto fizeni pfijala Komise dne
7. prosince 2005 rozhodnuti 2006/323[ES, ve kterém se
domnivala, Ze osvobozeni minerdlnich olejti pouZivanych jako
palivo pfi vyrobé oxidu hlinitého od spotfebni dané v oblasti
Gardanne, v regionu Shannon a na Sardinii, které zavedly

Francie, Irsko a Itdlie, jsou stdtnimi podporami ve smyslu ¢l. 87
odst. 1 ES, které jsou ¢aste¢né neslucitelné se Spole¢nym trhem,
a nafidila dotéenym clenskym stdtim, aby pozadovaly vriceni
téchto podpor (%).

Komise rozhodla o rozsifeni formdlniho pfezkumného Fizeni na
osvobozeni minerdlnich oleji pouzivanych jako palivo pfi
vyrobé oxidu hlinitého od spotiebni dané v obdobi od 1. ledna
2004. Dne 7. Gnora 2007 pfijala Komise rozhodnuti K(2007)
286 konecné o osvobozeni minerdlnich olejii pouzivanych jako
palivo pfi vyrobé oxidu hlinitého (aluminy) od spotiebni dané
v regionu Gardanne, v regionu Shannon a na Sardinii, které
zavedly Francie, Irsko a Itlie (stitni podpory ¢. C 78-79-80/
2001). Jedna se rozhodnuti napadené v rdmci této Zaloby.

Na podporu své Zaloby Zalobkyné uplatiiuje neplatnost rozhod-
nuti z divodd formalnich vad, jelikoz Francie nebyla vyzvina
k podani svého vyjadieni podle ¢lanku 88 ES, kdyz druhé Fizeni,
tykajici se obdobi po roce 2004, nebylo dle jejtho ndzoru zaha-
jeno v ndvaznosti na body odivodnéni rozhodnuti ze dne
7. prosince 2005.

K véci samé zalobkyné uplatiiuje dva divody pro zruseni.

Svym prvnim Zalobnim davodem Zalobkyné uplatiiuje, Ze
Komise dosla k zdvéru o existenci stitni podpory pii poruseni
¢lankd 87 a 88 ES, a to jak ve fdzi kvalifikace podpory, tak pii
pfezkumu jeji  slucitelnosti. Mimoto, v rdmci tohoto
zalobniho dtvodu uplatiiuje poruSeni ¢l. 1 pism. c) nafizeni
¢. 659/1999 (*) Komisi, jakoz i pochybeni pfi uplatnéni kritéria
selektivity podpory. Rovnéz uplatiiuje, Ze odivodnéni napade-
ného rozhodnuti trpi nekonzistentnosti a nedostate¢nosti, ¢imz
doslo k poruseni ¢ldnku 253 ES. Zalobkyné mimoto tvrdi, Ze
pravni zdklad, ze kterého Komise vychdzela pii tvrzeni
o nesluditelnosti podpory, je nespravny, jelikoZ podminky pro
pouziti Pokynt spolecenstvi o stitni podpofe na ochranu Zivot-
niho prostredi (°) nebyly dle jejtho ndzoru splnény.

Svym druhym Zalobnim davodem, uplatnovanym podptirné,
zalobkyné tvrdi, Ze navriceni podpory ulozené Komisi porusuje
zdsady legitimniho o¢ekdvani a pravni jistoty.

(") Smérnice Rady 92/81/EHS ze dne 19. fijna 1992 o harmonizaci
struktury spotfebnich dani z minerdlnich oﬂejﬁ.

() Zvetejnéné v UF. vést. C 30, 2.2.2002.

(*) Rozhodnuti K[2005] 4436 konecné, stitni podpory ¢. K 78-79-80/
2001, Uf. vést. L 119, s. 12.

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 ze dne 22. bfezna 1999, kterym se
stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (UF. vést. L 83,
s. 1; Zvl. vyd. 08/01, s. 339).

(’) Pokyny spolecenstvi o stitni podpofe na ochranu Zivotniho
prostiedi, UF. vést. 2001, C 37, s. 3.
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Zaloba podand dne 30. Eervence 2007 — Caisse Nationale
des Caisses d’Epargne et de Prévoyance v. Komise

(Véc T-289/07)
(2007/C 235[32)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Caisse Nationale des Caisses d’Epargne et de
Prévoyance (CNCEP) (PaiiZ, Francie) (zdstupci: F. Sureau, D.
Théophile, E. Renaudeau, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise K(2007) 2110 konetné ze dne
10. kvétna 2007 podle ¢l. 86 odst. 3 ES tykajici se zvldst-
nich prav udélenych Banque Postale, Caisses d’Epargne et de
Prévoyance a Crédit Mutuel na distribuci vkladnich knizek
typu ,livret A“ a ,livret bleu;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

PredloZenou zalobou Zalobkyné pozaduje, aby bylo zruseno
rozhodnuti Komise K(2007) 2110 kone¢né ze dne 10. kvétna
2007, které prohlasuje ustanoveni francouzského ménového
a finanéntho zdkoniku (Code Monétaire et Financier), kterd
vyhrazuji tfem dvérovym institucim, Banque Postale, Caisses
d’Epargne et de Prévoyance a Crédit Mutuel, zvldstni préva na
distribuci vkladnich knizek typu livret A“ a livret bleu®, za
neslucitelnd s ¢l. 86 odst. 1 ES ve spojeni s ¢linky 43 ES a 49 ES.

Na podporu své Zaloby uplatiiuje Sest Zalobnich davodt.

Prvni Zalobni divod se tykd poruseni podstatnych procesnich
nalezitosti, jelikoZ Komise nedodrzela prava obhajoby Zalobkyné
a jelikoz rozhodnuti je nedostatecné odiivodnéno.

K véci samé Zalobkyné tvrdi, Ze se Komise dopustila nesprav-
ného pravniho posouzeni, kdyZz se domnivala, Ze zvldtni prava
na distribuci vkladnich kniZek typu livret A“ a livret bleu*
piedstavuji per se omezeni svobody usazovani. Podle Zalobkyné
se Komise dopustila nesprdvného posouzeni, jelikoz se domni-
vala, Ze tato zvldstni prava v praxi zptlisobi, Ze vykon svobod
Spolecenstvi ve Francii bude méné ptitazlivy.

Krom toho zalobkyné tvrdi, Ze napadené rozhodnuti vykazuje
pravni vady a vady posouzeni v rozsahu, v némz Komise usou-
dila, Ze zvldstni prava nemohou byt odivodnéna podle ¢l. 86
odst. 2 ES, a je stizeno nesprdvnym posouzenim v rozsahu,
v némz se Komise domnivala, Ze nemohou byt odivodnéna
naléhavymi divody obecného zdjmu.

Konec¢né Zalobkyné uplatiiuje, Ze se Komise dopustila pochy-
beni, kdyz posuzovala dotfené vnitrostitni opatieni z hlediska
svobody volného pohybu sluzeb.

Zaloba podand dne 31. Cervence 2007 — MIP Metro v.
OHIM - Metronia (METRONIA)

(Véc T-290/07)
(2007/C 235/33)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co.
KG (Diisseldorf, Némecko) (zastupce: J.-C. Plate, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Metronia, S.A.
(Madrid, Spanélsko)

Néavrhova zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu OHIM ze dne
29. kvétna 2007 ve véci R 1315/2006-2 v rozsahu, v némz
zamitd odvoldni z divodu, Ze pfedpoklady ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni ¢. 40/94 nejsou splnény;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladd fizeni, vCetné ndkladi
ndmitkového a odvolaciho fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty
Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Metronia, S.A.

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: obrazovd ochrannd
znamka Spolecenstvi ,METRONIA“ pro vyrobky tiidy 9
a vyrobky a sluzby tiid 20, 28 a 41 — piihldska ochranné
zndmky €. 3 387 834

Muajitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: ndrodni obrazovd
ochrannd zndmka ,METRO“ pro vyrobky a sluzby zafazené
mimo jiné do tiid 9, 20, 28 a 41

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: vyhovén{ ndmitkdm a zamitnuti
piihlasky k zdpisu v plném rozsahu

Rozhodnuti odvolactho sendtu: zamitnuti ndmitek a povoleni
pokracovat v Fizeni
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Dovoldvané Zalobni divody: poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 40/94

Zalobkyné uvadi, Ze napadené rozhodnuti neni v souladu s ¢l. 8
odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni, jelikoZ odvolaci senat
dospél k zavéru, Ze mezi kolidujicimi ochrannymi zndmkami
neexistuje nebezpe¢i zdmeény, nebot si dotéend oznaceni nejsou
podobna.

Zaloba podani dne 1. srpna 2007 - Vifiedos y Bodegas
Principe Alfonso de Hohenlohe v. OHIM - Byass
(ALFONSO)

(Véc T-291/07)
(2007/C 235[34)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Vifiedos y Bodegas Principe Alfonso de Hohenlohe, S.
A. (Cenicero, Spanélsko) (zdstupci: M. Lobato Garcia-Mijén a B.
Diaz de Escauriaza, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi iicastnik ¥izeni pred odvolacim sendtem: Gonzélez Byass, S.A.

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti druhého odvolactho senatu OHIM ze dne
29. kvétna 2007, kterym bylo pfijato odvolani podané
GONZALEZ BYASS, S.A. proti rozhodnuti nidmitkového
oddéleni ze dne 6. Cervence 2006, kterym byly piijaty
namitky podané zalobkyni proti ptihldsce ochranné zndmky
Spolecenstvi ALFONSO;

— ulozit OHIM ndhradu ndkladi #{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: GONZALEZ BYASS, S.
A.

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
L,ALFONSO* (piihldska ¢. 3 398 278) pro vyrobky tiidy 30
(octy), 32 (piva, mineralni vody a sodovky a jiné nealkoholické
napoje, ovocné ndpoje a $tavy, sirupy a jiné piipravky na vyrobu
napoji) a 33 (Sery)

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ochrannd
zndmka Spolecenstvi a ndrodni slovni ochrannd zndmka
,PRINCIPE ALFONSO* pro vyrobky tidy 33.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Prijeti ndmitek proti ,Sery*
(tfida 33) zamitnutim pfihldsky pro tyto vyrobky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Pfijeti odvolani a zruseni rozhod-
nuti, proti némuz sméfovalo odvoldni.

Dovoldvané Zalobni divody: Nespravné pouziti ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 (') o ochranné znadmce Spolecen-
stvi.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1).

Zaloba podand dne 27. Eervence 2007 — Stepek v. OHIM —
Masters Golf Company (GOLF-FASHION MASTERS THE
CHOICE TO WIN)

(Véc T-294/07)
(2007/C 235/35)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Wilhelm Stepek ~(Stadl-Paura, Rakousko) (zdstupci:
H. Heigl, W. Berger a G. Lehner, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tGcastnice fizeni pied odvolacim sendtem: The Masters Golf
Company Ltd.

Néavrhova Zddéani Zalobce

— urcit, Ze rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Utradu pro
harmonizaci na vnitfnim trhu ze dne 23. kvétna 2007 ve
véci R 95/2007-1 bylo vyddno neopravnéng;

— zrusit rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitfnim trhu ze dne 23. kvétna 2007 ve
véci R 95/2007-1;

— urcit, Ze The Masters Golf Company Ltd. je povinna Zalobci
nahradit naklady fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobce.

Dotéend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
zndmka ,GOLF-FASHION MASTERS THE CHOICE TO WIN®
pro vyrobky zafazené do tid 3, 9, 12, 18, 24, 25 a 28
(piihldska & 3 136 041).

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: The Masters Golf Company Ltd.
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Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Narodni obrazova
ochrannd zndmka ,The Masters* pro vyrobky zafazené do
tiidy 25 a obrazovd ochrannd zndmka ,The Masters GOLF
COMPANY* (ochrannd zndmka Spolecenstvi ¢. 1 582 535) pro
vyrobky zafazené do tiid 12, 25 a 28.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm a zamitnut{
piihlasky pro vyrobky zafazené do tiid 12, 25 a 28.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Ukonceni fizeni o odvolani
a prohldseni odvoldni za nepfipustné.

Dovoldvané Zalobni diivody: Protipravnost vyroku rozhodnuti, Ze

je odvolani nepfipustné, jakoz i pfifceni ndkladl fizeni The
Masters Golf Company Ltd.

Zaloba podand dne 3. srpna 2007 - Vitro Corporativo
v. OHIM - VKR Holding (Vitro)

(Véc T-295/07)
(2007/C 235/36)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Vitro Corporativo, S. A. de C. V. (zastupce: J. Botella
Reyna, advokat)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi iicastnice fizeni pred odvolacim sendtem: VKR Holding A/S

Navrhové Zidéini Zalobkyné

— rozhodnout o povoleni zdpisu ochranné znamky Spolecen-
stvi ,Vitro“ & 2 669 497 pro vyrobky tridy 19.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
,Vitro“ pro vyrobky a sluzby tiid 1, 7, 8, 9, 12, 16, 17, 19, 20,
21, 22, 27, 30, 35, 39, 40, 41, 42 a 43 (ptihliska
€. 2 669 497).

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: VKR holding A/S.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: slovni ochrannd
zndmka SpoleCenstvi (¢. 651 745), dinskd ochrannd zndmka

(€. 1956 1415 VR), némeckd ochrannd zndmka (¢. 725 452)
a britskd ochrannd znidmka (€. 1 436 897) ,VITRAL® mimo jiné
pro vyrobky tfidy 19, proti nimZ sméfovaly namitky.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Piijeti ndmitek a zamitnuti
piihlasky pro vyrobky tiidy 19.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni diivody: Nespravné pouziti ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 (') vzhledem k tomu, Ze kolidu-
jici oznaceni jsou odlisnd z fonetického a grafického hlediska.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1).

Zaloba podani dne 6. srpna 2007 - Korsch v. OHIM
(PharmaCheck)

(Véc T-296/07)
(2007/C 235/37)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Korsch AG (Berlin, Némecko) (zdstupce: J. Grzam,
advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Navrhové zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti &tvrtého odvolactho sendtu Uiadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
ze dne 5. Cervna 2007 (ve véci odvolani R 358/2007-4)
o slovni ochranné zndmce ¢. 5 310 214 ,PharmaCheck®;

— ulozit Zalovanému néhradu ndkladt fizeni a ndklad@ fizeni
pied odvolacim sendtem.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zniamka
,PharmaCheck” pro vyrobky zafazené do tfidy 9 (pfihldska
¢. 5310 214).

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti prihlasky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnut{ odvolani.
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Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) a ¢)
nafizeni (ES) ¢. 40/94 (Y).

(") Natizeni Rady (ES) <. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Zaloba podand dne 1. srpna 2007 - TridonicAtco v. OHIM
(Intelligent Voltage Guard)

(V& T-297/07)
(2007/C 235/38)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: TridonicAtco GmbH & Co KG (Dornbirn, Rakousko)
(zdstupce: L. Wiltschek, Rechtsanwalt)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zménit rozhodnuti druhého odvolactho sendtu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 31. kvétna 2007 (véc R 108/2007-2) tak, aby byla
pfipusténa ochrana mezindrodn{ obrazové a slovni ochranné
znamky €. 874 778 ,Intelligent Voltage Guard“ v Evropském
spolecenstvi;

— podptrné zruSit napadené rozhodnuti a vritit véc
k rozhodnuti Uradu pro harmonizaci na vnitinim trhu;

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu néhradu
nakladd odvolactho fizeni a fizeni pfed Soudem prvniho
stupné.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
znamka Intelligent Voltage Guard“ pro vyrobky zafazené do
tiid 9 a 11 (mezindrodni zapis ¢. W 874 778).

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti piihlasky.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni.

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) naii-
zeni (ES) ¢ 40/94 (!), jelikoz ochrannd zndmka ,Intelligent
Voltage Guard“ nepostrdda rozli§ovaci zptisobilost.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
znamce Spolecenstvi (Ut. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
5. 146).

Zaloba podand dne 2. srpna 2007 - Itdlie v. Komise
(Véc T-298/07)
(2007/C 235/39)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici Fizeni
Zalobkyné: Ttalské republika (zdstupce: P. Gentili, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd zidani Zalobkyné

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 04980 ze
dne 22. kvétna 2007, Generalniho feditelstvi pro regiondlni
politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
Madarsku, Italii, na Malté a v Nizozemsku, jehoz pfedmétem
jsou platby jiné nez pozadované cistky Komisi; Odkaz:
DOCUP cil 2 ,Lazio“ 2000-2006 (¢. CCI 2000 IT 16 2DO
009);

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 05108 ze
dne 25. kvétna 2007, Generdlniho feditelstvi pro regiondlni
politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
Madarsku, Itdlii, na Malté a v Nizozemsku, jehoz pfedmétem
je certifikace a prohldSeni o docasnych vydajich a Zddost
o platbu; Odkaz: DOCUP Veneto cil 2 2000-2006 (€. CCI
2000 IT 16 2DO 005);

— zrusit pripis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 05452 ze
dne 4. cervna 2007, Generdlniho feditelstvi pro regiondlni
politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
Madarsku, Itilii, na Malté a v Nizozemsku, jehoz predmétem
jsou platby jiné nez pozadované Cistky Komisi; Odkaz:
DOCUP Piemonte 2000-2006 (¢. CCI 2000 IT 16 2DO
007);

— zrusit pfipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 05665 ze
dne 8. cervna 2007, Generdlniho feditelstvi pro regiondlni
politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
Madarsku, Itilii, na Malté a v Nizozemsku, jehoz predmétem
jsou platby jiné nez pozadované castky Komisf; Odkaz:
Regionalni operativni program ,Campania“ 2000-2006 (¢.
CCI 1999 IT 16 1PO 007);

— zrudit viechny akty s nimi souvisejici a jim pfedchazejici
a ulozit Komisi nahradu nakladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobni dfivody a hlavni argumenty jsou totozné se Zalobnimi
dtvody a hlavnimi argumenty dovoldvanymi ve véci T-345/04,
Italska republika v. Komise (').

() Ut. vést. C 262, 23.10.2004, s. 55.
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Zaloba podani dne 31. &ervence 2007 - Evropaiki
Dynamiki v. Komise

(Véc T-300/07)
(2007/C 235/40)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atény, Recko) (zdstupce:
N. Korogiannakis, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zddéani Zalobkyné

— zrusit rozhodnut{ Generalniho feditelstvi Komise pro infor-
matiku, kterym se zamitd nabidka zalobkyné predlozend
v odpovéd na otevienou vyzvu k poddni nabidek ENTR/05/
078 — YOUR EUROPE polozka 1 (Editorské prace a pieklady)
pro ,Your Europe Portal Management and Maintenance"
(Uf. vést. 2006/S 143-153057) ozndmené Zalobkyni
dopisem ze dne 21. kvétna 2007 (,rozhodnuti o polozce 1%
a kterym se udéluji smlouvy dspésnému uchazedi,

— zrusit rozhodnuti Komise (DIGIT), kterym se zamitd nabidka
zalobkyné ptedlozend v odpovéd na otevienou vyzvu
k podani nabidek ENTR/05/078 — YOUR EUROPE polozka 2
(Rizent infrastruktury) pro ,Your Europe Portal Management
and Maintenance” (Uf. vést. 2006/S 143-153057) ozndmené
zalobkyni dopisem ze dne 13. ¢ervence 2007 (,rozhodnuti
o polozce 2“) a kterym se udéluji smlouvy dspé$nym ucha-
zeClm,

— nafidit Komisi (DIGIT), aby Zalobkyni zaplatila ndhradu
Skody utrpéné v dusledku dotéeného vybérového Fizeni ve
vy§i 1125 000 EUR za polozku 1 a 825 000 EUR za
polozku 2,

— ulozit Komisi (DIGIT), aby Zalobkyni zaplatila pravni a dals{
vydaje vynalozené v souladu s touto Zalobou, i kdyz bude
tato zaloba zamitnuta.

Zalobni dtivody a hlavni argumenty

Na podporu svych tvrzeni se Zalobkyni dovoldvd toho, Ze
v ramci vybérového fizeni ENTR/05/078 YOUR EUROPE
polozka 1 (Editorské price a pieklady) pro ,Your Europe Portal
Management and Maintenance* (Uf. vést. 2006JS 143-153057)
a ENTR/05/078 — YOUR EUROPE polozka 2 (Rizeni infrastruk-
tury) pro ,Your Europe Portal Management and Maintenance*
(UF. vést. 2006/S 143-153057) vefejny zadavatel Generdlni fedi-
telstvi Evropské komise DIGIT nesplnil povinnosti stanovené
finanénim nafizenim (*), jeho provadécimi pravidly a smérnici
2004/18/ES (3, jakoZz i zdsadami transparentnosti a rovného
zachazenl.

Zalobkyné krom toho tvrdi, Ze vefejny zadavatel se dopustil
nékolika zjevnych nesprdvnych posouzeni, které vedly
k zamitnuti jeji nabidky. Dale vefejny zadavatel tidajné porusil
svou povinnosti uvést diivody pro své rozhodnuti, a zejména
informovat zalobkyni o tdajnych ptrednostech dspésného ucha-
zeCe.

Zalobkyné dile pozaduje, aby rozhodnuti Evropské komise
o zamitnuti jeji nabidky a o udéleni smlouvy dGspé$nému ucha-
zedi bylo zru$eno a aby Zalované bylo nafizeno zaplatit vSechny
pravni vylohy spojené s Fizenim i v ptipadé, Ze jeji Zaloba bude
zamitnuta. Alternativné, pokud jiz smlouva bude vykondna do
doby, nez Soudni dvir vydd své rozhodnuti, nebo pokud neni
déle mozné zrusit rozhodnuti, Zalobkyné pozaduje finanéni
ndhradu (Skod) ve vy$i 1125000 EUR za polozku 1
a 825000 EUR za polozku 2 v souladu s clanky 235 ES
a 288 ES.

(") Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002,
kterym se stanovi finanéni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evrop-
skych spolecenstvi (UF. vést. L 248, s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne
31. bfezna 2004 o koordinaci postupt pii zaddvani vefejnych
zakdzek na stavebni price, dodivky a sluzby (Uf. vést. L 134,
s. 114).

Zaloba podani dne 6. srpna 2007 — Motopress v. OHIM —
Sony Computer Entertainment Europe (BUZZ!)

(Véc T-302/07)
(2007/C 235/41)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Motopress Werbe- und Verlagsgesellschaft mbH
(Viden, Rakousko) (zdstupce: L. Wiltschek, Rechtsanwalt)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ucastnice fizeni pied odvolacim sendtem: Sony Computer
Entertainment Europe Limited

Navrhova zidani Zalobkyné

— zménit rozhodnuti druhého odvolactho sendtu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 29. ¢ervna 2007 (véc R 1468/2006-2) tak, aby bylo
vyhovéno ndmitkdm proti prihldSce ochranné znimky ¢. 4
441 044;
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— podptrné zruSit napadené rozhodnuti a vritit véc
k rozhodnuti Utadu pro harmonizaci na vnitfnim trhy;

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu ndhradu
ndkladt odvolactho fizeni a fizeni pfed Soudem prvniho
stupné.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Sony Computer
Entertainment Europe Limited.

Dotéend ochrannd  zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
zndmka ,BUZZ!" pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 9, 16,
28 a 41 (ptihldska ¢. 4 441 044).

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Rakouskd slovni
ochrannd zndmka ,BUZZ!“ pro vyrobky a sluzby zatazené do
tfid 9, 16, 35 a 38.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti ndmitek.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni diwody: PoruSeni ¢l. 74 odst. 2 nafizeni (ES)

¢. 40/94 () z divodu nezohlednéni ditkazu o existenci nami-
tané ochranné zndmky.

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
znamce Spolecenstvi (Ut. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s.
146).

Zaloba podand dne 7. srpna 2007 — Nolle v. OHIM - Viiia
Carta Vieja (Puzzle)

(Véc T-303/07)
(2007/C 235/42)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Jiirgen Nolle (Rheinberg, Némecko) (zdstupce: J.
Reinartz, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: Vifia Carta Vieja, S.A.

Navrhovd Z4ddani Zalobce

— zrusit rozhodnut{ druhého odvolaciho sendtu ze dne
5. ¢ervna 2007 ve véci R 911/2006-2 jakoZz i rozhodnuti

ndmitkového oddéleni ze dne 29. ervna 2006 ¢. B 802 340,
a tim zamitnout v plném rozsahu ndmitky osoby, kterd
podala ndmitky ze dne 24. dnora 2005, proti piihldsce
ochranné zndmky Zalobce ze dne 20. tinora 2004 tykajici se
slovni ochranné zndmky ,Puzzle”.

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladd fizeni vcetné ndkladi
piipadného vedlejstho tcastnika.

Zalobni divody a hlavni argumenty
Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobce.

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,Puzzle“ pro vyrobky zafazené do tiid 16, 32 a 33 (pfihldska
¢. 3674 561).

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
Fizeni: Vifia Carta Vieja, S.A.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaeni: Zejména slovni
ochrannd zndmka ,MONKEY PUZZLE“ pro vyrobky zafazené
do tfidy 33 (ochrannd zndmka Spolecenstvi ¢. 3 238 144).

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Céstecné vyhovéni ndmitkdm.

Rozhodnuti odvolactho sendtu: ZruSeni rozhodnut{ ndmitkového
oddéleni v rozsahu, v némz vyhovuje ndmitkdm pro vyrobky
tiidy 32.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-

zeni (ES) ¢. 40/94 ('), jelikoZ neexistuje nebezpeci zamény obou
spornych ochrannych znidmek.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce SpoleCenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
5. 146).

Zaloba podani dne 10. srpna 2007 — Calzaturificio Frau
v. OHIM - Camper

(Véc T-304/07)
(2007/C 235/43)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Calzaturificio Frau S.p.A. (San Giovanni Ilarione VR,
Itdlie) (zdstupce: A. Rizzoli, advokdt)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (OHIM)

Dalsi tcastnik fizeni pred odvolacim sendtem: Camper S.L.
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Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— prohlasit Zalobu spolu s jejimi piflohami za piipustnou;

— zrusit rozhodnuti odvolaciho sendtu (body 1, 2 a 3 vyroku)
v &asti, v niZz zru$uje napadené rozhodnuti, zamita ptihldsku
k zépisu pro vSechny dotcené vyrobky a uklddd zalobkyni
ndhradu ndkladd Fzen{ vynaloZenych osobou, kterd podala

namitky, v ndmitkovém a odvolacim fizent;

— ulozit OHIM nahradu ndklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Pihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
znamka obsahujici doprava naklonény cerny oblouk (pfihlaska
k zdpisu ¢. 3.388.097) pro vyrobky ve tfidich 18 a 25.

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Camper S.L.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Spanélskd nérodni troj-
rozmérnd ochrannd zndmka ve formé boty pro vyrobky ve
tiidé 25, fada anglickych ndrodnich obrazovych ochrannych
znamek predstavujicich v raznych formdtech naklonéné oblouky
pro vyrobky ve tfidé 18.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Castecné zamitnuti ndmitky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zruseni napadeného rozhodnuti
a zamitnuti pfihlasky k zdpisu

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce Spolecenstvi a ¢lanku 73
téhoz nafizeni.

Zaloba podani dne 14. srpna 2007 — Hansgrohe v. OHIM
(AIRSHOWER)

(Véc T-307/07)
(2007/C 235/44)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Hansgrohe AG (Schiltach, Némecko) (zdstupci: S.
Weidert a J. Zehnsdorf, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Néavrhovd zZiddni Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu Utiadu pro
harmonizaci na vnitfnim trhu ze dne 31. kvétna 2007 ve
véci odvoldni R 1281/2006-1 ohledné prihldsky ochranné
znamky Spolecenstvi ¢. 4 869 319;

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu néhradu
nakladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dottend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
»LAIRSHOWER" pro vyrobky zafazené do t¥idy 11 (piihldska ¢. 4
869 319).

Rozhodnuti priizkumového referenta: Cstecné zamitnuti ptihlasky.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.
Dovoldvané Zalobni diody: PoruSeni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) a c)

naf{zeni (ES) & 40/94 (Y), jelikoz piihldsené oznaceni nemd
rozliSovaci zpusobilost a neni popisné.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmee Spolecenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Zaloba podand dne 15. srpna 2007 — Nizozemské krélov-
stvi v. Komise

(Véc T-309/07)
(2007/C 235/45)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Nizozemské kralovstvi (zdstupci: C. Wissels, M. de
Grave a Y. de Vries, zmocnénci)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd zddé4ni Zalobce

— zrusit rozhodnuti 2007395 v rozsahu, v némZ md Komise
za to, Ze jeji schvaleni podle ¢l. 95 odst. 6 ES je nezbytné
pro zachovani nizozemskych pravnich pfedpistt o pouzivani
chlorovanych parafint s kratkymi fetézci, které nejsou
uvedeny ve smérnici 2002/45;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladt f{zeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Uplatnéné diivody a argumenty odpovidaji tém, které
jsou uvedeny ve véci T-234/04 Nizozemsko v. Komise (difve
C-103/04) ().

() Uf. vést. 2004, C 94, s. 30.

Zaloba podand dne 16. srpna 2007 — Cemex UK Cement v.
Komise

(Vé&c T-313/07)
(2007/C 235/46)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Cemex UK Cement Ltd (Thorpe, Spojené krdlovstvi)
(zéstupci: S. Tromans, C. Thomann, advokati, D. Wyatt QC a S.
Tylor, Solicitor)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zddéani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise ze dne 12. ¢ervna 2007 oznd-
mené Zalobkyni a dorucené dne 21. ¢ervna 2007, kterym se
zamitd stiznost CEMEX UK Cement Ltd ohledné ndrodniho
alokaéntho planu pro pfidélovani povolenek na emise skleni-
kovych plynt ozndmeného Spojenym krélovstvim v souladu
se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Touto Zalobou se Zalobkyné domédhd zruseni rozhodnuti Komise
obsazeného v dopisu ze dne 12. ¢ervna 2007 doruceném Zalob-
kyni dne 21. Cervna 2007, jimz byla zamitnuta jeji stiZnost
tykajici se ndrodniho aloka¢ntho plianu pro druhou etapu
systému EU pro obchodovani s emisemi ozndmeného Spojenym
kralovstvim v souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2003/87/ES ().

Zalobkyné se obritila na Evropskou komisi se stiZznosti, Ze
sniZeni poctu povolenek podle tohoto ndrodniho aloka¢niho
planu pro jeji zdvod v Rugby, spolu s vyslednym pfidélenim
nadmérného poctu povolenek pro vyrobni zafizeni provozovand
jejimi konkurenty, predstavuje protipravni stitni podporu, kterd
tidajné:

a) protipravné diskriminuje zdvod v Rugby tim, Ze dostatecné
nezohlediiuje dobu uvedeni do provozu, a tim, Ze pfidéleni
povolenek pro tento zdvod se zaklddd na emisnim obdobi,

o némz orgdny Spojeného krélovstvi védély, Ze neni repre-
zentativni.

b) omezuje svobodu usazovani matefské spolecnosti zalobkyné
Cemex Espafia SA.

Zalobkyné dale tvrdi, Ze se Komise nesprdvné domnivala, Ze z
wpravidla prvniho roku“ nevyplyvd neslucitelnd podpora, a tudiz
neoprdvnéné odmitla zahdjit fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 ES.
V tomto smyslu Komise podle tvrzeni Zalobkyné nespravné
konstatovala, 7e metodika pfidélovini povolenek, kterou
Spojené krélovstvi uplatnilo ohledné zdvodu v Rugby, nebyla
diskriminacni a odpovidala pokyntim Komise.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne
13. fijna 2003 o vytvofeni systému pro obchodovéni s povolenkami
na emise sklenikovych plynt ve Spolecenstvi a o zméné smérnice
Rady 96/61/ES (Ut. vést. L 275, s 32; Zvl. vyd. 15/07, s 631).

Zaloba podand dne 22. srpna 2007 - Simsalagrimm
Filmproduktion v. Komise a EACEA

(Véc T-314/07)
(2007/C 235/47)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyne:  Simsalagrimm  Filmproduktion GmbH  (Mnichov,
Némecko) (zdstupci: D. Reich a D. Sharma, advokati)

Zalované: Komise Evropskych spolecenstvi a Vykonnd agentura
pro vzdélavani, kulturu a audiovizudlni oblast (EACEA)

Néavrhovd ziddni Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Debit Note ¢ 3240905584 ze dne
10. cervna 2007,

— ulozit zZalovanym nahradu nakladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné a Komise uzaviely v roce 1998 smlouvu o podpote
pocitatem animovaného kresleného seridlu v rdmci programu
MEDIA II - Rozvoj a distribuce (). Dopisem ze dne 20. Cervna
2007 pozadovala EACEA po Zalobkyni vrdceni celé castky
vyplacené v rdmci této smlouvy. Uvedené rozhodnuti napadd
Zalobkyné touto Zalobou.

Zalobkyné zaprvé uplatiiuje, 7e EACEA nebyla formalné
piislusnd k pfijeti napadeného rozhodnuti, jelikoz tato
pravomoc pifslusi Komisi.
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Krom toho Zalobkyné uvadi, Ze napadené rozhodnuti je proti-
pravni vzhledem k poruseni povinnosti odavodnéni pfi vykonu
vefejné moci podle ¢lanku 256 ES.

Navic bylo poruseno pravo Zalobkyné na obhajobu, jelikoz jeji
zadost o nahlédnuti do spisu byla zamitnuta, a v disledku toho
nemobhla zjistit, jakd skutkovd podstata byla pouzita na odtvod-
néni vyzvy k zaplaceni.

Zalobkyné rovnéz napadd skutecnost, Ze smlouva o podpote
nebyla G¢inné vypovézena a podminky pro jeji vypovézeni
rovnéZz neexistovaly. V této souvislosti krom toho uplatiiuje, Ze
vypovézeni této smlouvy, jakoz i vyzva k vrdceni zaplacené
podpory predstavuje porueni zasady legitimniho ocekdvani.

(") Rozhodnuti Rady 95/563[ES ze dne 10. ¢ervence 1995 o provadéni
programu na podporu rozvoje a distribuce evropskych audiovizudl-
nich dél (MEDIA I - Rozvoj a distribuce) (1996-2000)
(UF. vést. L 321, s. 25).

Zaloba podani dne 22. srpna 2007 — Grohe v. OHIM -
Compaiiia Roca Radiadores (ALIRA)

(Véc T-315/07)
(2007/C 235[48)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Grohe AG (Hemer, Némecko) (zdstupce: A. Lensing-
Kramer, advokdtka)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Compafifa Roca
Radiadores, S.A.

Navrhovi Zddéani Zalobkyné

— zrusit rozhodnut{ ¢tvrtého odvolactho sendtu OHIM ze dne
19. ¢ervna 2007 ve véci R 850/2006-4;

— podptrné zrusit nebo zménit napadené rozhodnuti v ¢asti,
v niZz Soud shledd podobnost mezi ,Kiichenhihnen®
(kuchynskymi kohoutky) a ,gusseisernen Badewannen*
(ocelovymi koupacimi vanami) a shledd tak nebezpeci
zamény kolidujicich oznaceni;

— podptirné zrudit nebo zménit napadené rozhodnuti v ¢dsti,
v niz Soud shled4 fonetickou podobnost mezi piihlasovanou
ochrannou zndmkou a namitanou ochrannou zndmkou ve
Spanélsku, a shledd tak s tim spojené nebezpedi zdmény
kolidujicich oznacent;

— podptirné zrusit nebo zménit napadené rozhodnuti v ¢asti,
v niz Soud shledd nedostatek obecné zndmosti jména
AKIRA pro japonsky komiks ve Spanélsku, a shled4 tak s tim
spojené nebezpeci zamény kolidujicich oznacent;

— ulozit OHIM ndhradu ndkladd f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty
Piihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znamka
LALIRA“ pro vyrobky zafazené do tiidy 11 (piihlaska ¢. 2 766
640).

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Compaiifa Roca Radiadores, S.A.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Spanélskd slovni
ochrannd znidmka ,AKIRA“ pro vyrobky zafazené do tiidy 11
(€. 2 045 604).

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm a zamitnuti
prihlasky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.
Dovoldvané Zalobni diivody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-

zeni (ES) €. 40/94 (1), jelikoZ neexistuje nebezpedi zdmény koli-
dujicich ochrannych zndmek.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmee Spolecenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Zaloba podani dne 20. srpna 2007 — Commercy v. OHIM —
easyGroup IP Licensing (easyHotel)

(Véc T-316/07)
(2007/C 235/49)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Commercy AG (Weimar, Némecko) (zdstupce:
F. Jaschke, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Druhd tcastnice fizeni pred odvolacim sendtem: easyGroup IP Licen-
sing Limited
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Néavrhové zddani Zalobkyné

— prohldsit ochrannou zndmku Spolecenstvi ¢ 1 866 706
,easyHotel“ za neplatnou.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka SpoleCenstvi, jeZ je predmétem ndvrhu na
prohldseni neplatnosti: Slovni ochrannd znidmka ,easyHotel“ pro
vyrobky a sluzby zafazené do tiid 16, 25, 32, 33, 35, 36, 39,
41 a 42 (ochrannd zndmka Spolecenstvi ¢. 1 866 706).

Majitelka ochranné zndmky Spolecenstvi: easyGroup IP Licensing
Limited.

Utastnice fizeni navrhujici prohldseni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: Bettina Breitenbiicher, Sozietdt Kiibler.

Ochrannd zndmka dcastnika fizeni navrhujictho prohldSeni neplatnosti:
Némecké slovni ochrannd zndmka ,EASYHOTEL pro vyrobky
a sluzby zarazené do tfid 9, 38 a 42 (¢. 30 043 724).

Rozhodnuti zrusovactho oddéleni: Zamitnuti navrhu na prohldseni
neplatnosti.

Rozhodnuti odvolactho sendtu: Zamitnuti odvoldni ve véci
R 1295/2006-2.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. a) nafizen{
(ES) ¢. 40/94 ('), jelikoz toto ustanoveni bylo vykldddno prilis
restriktivné. Na zdkladé totoZnosti oznaceni existuje nebezpeci
zamény, i kdyz vyrobky a sluzby jsou si podobné pouze vzdi-
lené.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmee Spolecenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).
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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU EVROPSKE UNIE

Ur€eni soudce, ktery nahradi pfedsedu Soudu jako soudce
pfislusného pro rozhodovini o pfedbéznych opatfenich

(2007/C 235/50)

Dne 19. zdii 2007 Soud rozhodl v souladu s ¢l. 3 odst. 4
rozhodnuti 2004752 a ¢lankem 106 jednacitho fadu Soudu
prvniho stupné, Ze soudce p. Van Raepenbusch, predseda
druhého sendtu, nahradi v obdobi od 1. jna 2007 do 30. zaf{
2008 piedsedu Soudu v piipadé jeho nepfitomnosti nebo
piekdzky na jeho strané jako soudce piislusného pro rozhodo-
vani o predbéznych opattenich.

Kritéria pfidélovani véci sendtiim

(2007/C 235/51)

Dne 19. zaf{ 2007 Soud v souladu s ¢lankem 4 piilohy I statutu
Soudniho dvora a ¢lankem 12 jednactho fidu Soudu prvniho
stupné rozhodl zachovat do 30. zafi 2008 ndsledujici podminky
piidélovani véci senatim:

— prvni sendt bude pfisluiny pro vSechny véci, s vyjimkou véci
tykajicich se predeviim otdzek pfijimani, posudkového
fizeni/povyseni a ukonceni sluzebniho poméru, kde bude
piislusny druhy senat;

— urdity pocet véci bude pfidélovan tfetimu sendtu nezdvisle
na dotCenych oblastech v pravidelnych intervalech urcenych
na plendrni schiizi;

— od vySe uvedenych pravidel pfidélovani se bude mozno
odchylit z davodu souvislosti véci, jakoz i za Gcelem zaji-
$tén{ vyvazeného a pfiméfené diverzifikovaného pracovniho
zatizeni v ramci Soudu.

Zaloba podani dne 5. Eervna 2007 — Marcuccio v. Komise

(Véc F-84/06)

(2007/C 235/52)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Luigi Marcuccio (Tricase, Itdlie) (zdstupce: G. Cipressa,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd zddé4ni Zalobce

— zrudit rozhodnuti, kterym byla zamitnuta zddost ze dne

20. ervna 2005 zasland 7alobcem ke dni 21. &ervna 2005
likvida¢nimu oddéleni Spole¢ného systému nemocenského
pojisténi Evropského spolecenstvi;

zrusit, nakolik to bude nezbytné, rozpis ndhrady vydaji ze
dne 18. Cervence 2005;

zrusit, nakolik to bude nezbytné, konkludentni rozhodnuti
orgdnu opravnéného ke jmenovani, kterym byla zamitnuta
stiznost Zalobce ze dne 23. prosince 2005;

ulozit Zzalované platbu ve prospéch Zzalobce z divodu
néhrady casti zbyvajici do 100 % za 1ékatské vydaje, které
vynalozil a o které pozddal Spole¢ny systém ke dni
20. ¢ervna 2005 nebo z dtvodu ndhrady skody vyplyvajici
z protipravniho jedndni Zalované viici Zalobci, tedy thradu
rozdilu mezi tim, co jiz Zalobci bylo uhrazeno z divodu
néhrady 1ékatskych vydaji a 100 % 1ékaiskych vydaji, tzn.

vvvvv

Soud za spravedlivou;

uloZit Zalované platbu ve prospéch Zalobce, a to thradu
tirokd z prodleni ve vysi 10 % rocné s ro¢ni kapitalizaci ode
dne 21. Cervna 2005 do dne skute¢né thrady nebo
s kapitalizaci a ve vysi, které Soud uznd za spravedlivou,
z Castky 89,56 eur ¢i z vyssi nebo nizsi Castky, kterou Soud
uznd za spravedlivou, z diivodu dhrady Casti zbyvajici do
100 % za 1ékaiské vydaje;

— ulozit Zalované nédhradu néklad® fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobce se na podporu svych argument(i dovolava ti ndsleduji-
cich zalobnich davodi:

1) naprostého nedostatku odiivodnéni, také naprostého nedo-
statku Setfeni, jelikoZ neni pochopitelné, pro¢ Spolecenstvi
neuznalo Zalobci nédhradu 1ékafskych vydaji ve vysi 100 %,
ale pouze ¢astetnou. Mimoto je evidentni, Ze sprava neprose-
tiila dle vlastni povinnosti Zadost Zalobce ze dne 20. ¢ervna
2005 a nezohlednila vSechny skute¢nosti, které ji ptedlozil;

2) poruseni prava, nebof patologicky stav Zalobce je takové
povahy, Ze mu ve smyslu ¢ldnku 72 sluzebniho fadu dfed-
nikd ndlezi pravo na nahradu lékatskych vydaji ve vysi
100 %;

3) porusen{ povinnosti péce a fadné spravy, nebot z celé zdleZi-
tosti vyplyvd, Ze zalovand nebrdnila zdjmy Zalobce
a vzhledem k fadé¢ jednéni a ke skuteCnostem, které z divodu
vazné protipravnosti a uplynuti zna¢né doby, po kterou
k nim doslo, pfedstavuji poruseni téchto povinnosti, pfi¢emz
povinnost fadné spravy je krom toho upravena v ¢lanku 41
Listiny zdkladnich prav Evropské unie.

Zaloba podani dne 12. Eervence 2007 — Sandor v. Komise
(Véc F-69/07)
(2007/C 235/53)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Virag Sandor (Brusel, Belgie) (zdstupci: S. Orlandi, A.
Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— Zrusit rozhodnuti Komise, kterymi byly stanoveny pracovni
podminky  Zalobkyné jako smluvniho zaméstnance,
v rozsahu, v jakém stanovi, jednak uplatnéni vyhrady
uvedené v ¢ldnku 100 pracovniho fidu ostatnich zamést-
nancti (dale jen ,pracovni ¥ad“) a v ¢lanku 1 prilohy VII
sluzebniho fidu tfednik Evropskych spolecenstvi (dale jen
,sluzebni 14d“) a jednak, dobu trvani smlouvy na obdobi od
16. zati 2006 do 15. z4f 2009;

— ulozit Zalované nadhradu néaklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyng, poté, co pracovala pro Komisi ode dne 1. kvétna
2001 do 15. zai 2006 jako mistni zaméstnanec a pomocny
zaméstnanec na zakladé 14 rGznych navazujicich pracovnich
smluv na dobu urcitou, byla pfijata jako smluvni zaméstnanec
na obdobi od 16. zdfi 2006 do 15. zdfi 2009. Vzhledem
k tomu, Ze pfi lékaiské prohlidce pfed pfijetim do zaméstnani
bylo zjisténo, ze zalobkyné trpi nemoci, uplatnil orgdn oprav-
nény k uzavirdni pracovnich smluv vyhradu stanovenou v ¢lanku
100 pracovniho fadu a ¢lanku 1 piilohy VIII sluzebniho fadu.

Na podporu své Zaloby Zalobkyné predev$im uplatrivje, Ze
omezenim doby trvani jeji smlouvy smluvniho zaméstnance
Komise porusila zdsadu stability zaméstnani, kterd vyplyvd
z obecnych pravnich zdsad tykajicich se ochrany zaméstnanca.
V potiebném rozsahu uplatiuje protipravnost clanku 88
pracovniho fadu.

Mimoto zalobkyné uplatiiuje, Ze tim, Ze ji vyhradovd dolozka
neumoZiiuje vyuzit zdruk stanovenych pro piipad invalidity ¢&i
amrti, porusuje dosah ¢lanku 100 pracovniho fadu v rozsahu,
v jakém ji sprava uklddd nové obdobi vylouceni na 5 let, ackoli
je ve sluzbé Komise od 1. kvétna 2001. V potiebném rozsahu
uplatiiuje protipravnost ¢lanku 100 pracovniho Fadu.

Zaloba podani dne 27. ervence 2007 — Doktor v. Rada
(Véc F-73/07)
(2007/C 235/54)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Frantisek Doktor (Bratislava, Slovensko) (zdstupci: S.
Rodrigues, R. Albelice a Ch. Bernard-Glanz, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Névrhova zdddni Zalobce

— zrusit rozhodnuti o propusténi Zalobce na konci zkugebni
doby, které bylo pfijato dne 24. f{jna 2006 orginem Rady
opravnénym ke jmenovdni (OQJ) spolu s rozhodnutim
pfijatym dne 16. kvétna 2007 OO]J, kterym byla zamitnuta
stiznost podand Zalobcem;

— ozndmit OOQJ duisledky zruSeni napadenych rozhodnuti
a zejména moznost odpracovat druhou zkusebni dobu v jiné
sluzbé nebo prodlouzeni zkusebni doby s pfevedenim na
jiné pracovni misto bez odpovédnosti vedouctho odboru, na
jejimz konci probéhne nové hodnoceni zptisobilosti zalobce;
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— ulozit Zalované nahradu vzniklé skody, jak z hlediska profes-
ntho tak finanéniho (podle platu a s nim spojenych vyhod,
které mél zalobce obdrzet od 1. listopadu 2006 az do doby
jeho opétovného zafazeni v disledku zruseni napadenych
rozhodnuti), tak i mordlni Gjmy (orientacni cistka 50 000
eur);

— ulozit Zalované nadhradu naklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na podporu své zaloby uplatiiuje Zalobce Ctyfi Zalobni diivody,
z nichz prvni se tykd poruseni ¢ldnku 34 sluzebniho fidu tfed-
nikd Evropskych spolecenstvi, povinnosti péce a zdsady radné
spravy. Konkrétné jeho zkusebni doba probihala za neobvyklych
podminek, které byly v rozporu s nékolika internimi procesnimi

piedpisy.

Druhy zalobni divod se tykd poruseni povinnosti uvést odvod-
néni, jelikoz rozhodnuti o propusténi neobsahuje vysvétleni
a uvaddi tvrzeni, kterd jsou protichiddnd a méné pfiznivd
v porovndn{ s tvrzenimi obsazenymi v prvni zprdvé na konci
zkusebni doby.

Ve svém tietim Zalobnim ddvodu Zalobce tvrdi, Ze rozhodnuti
o propusténi je nepfiméfené a je stizeno vadou spocivajici
v nespravném posouzeni, jelikoz jednak nezohlednilo vysledky
nékterych osobnostnich testli a jednak Ze negativni hodnoceni
jako vedouciho odboru, i za predpokladu, Ze by bylo opodstat-
néné, mélo vést pouze k prevedeni na pracovni misto bez tako-
véto odpovédnosti.

Ve svém Ctvrtém zalobnim davodu uplatiiuje Zalobee poruseni
prav obhajoby a zdsady rovného zachdzeni, jelikoz rozhodnuti
o propusténi bylo pfijato na zdkladé zprav piijatych bez toho,
aby byl pfedtim vyslechnut, a Ze posledni z téchto zpriv byla
vypracovana v rozporu s platnymi procesnimi pravidly.

Zaloba podani dne 29. Eervence 2007 — Brown a Volpato
v. Komise

(Véc F-75/07)
(2007/C 235/55)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobci: Colin Brown (Brusel, Belgie) a Alberto Volpato (Moskva,
Rusko) (zdstupci: B. Cortese a C. Cortese, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhové zadani Zalobcii

— zrusit rozhodnuti Komise Evropskych spoleCenstvi zvefej-
néné ve Spravnich sdélenich ¢. 55-2006 ze dne 17. listopadu
2006 v rozsahu, ve kterém se jim Zalobci za hodnotici
obdobi 2006 povysuji do platové tiiddy AD9, platového
stupné 1;

— v piipadé potfeby zrusit rozhodnuti Komise ze dne
23. dubna 2007 v rozsahu, ve kterém se jimi zamitaj

stiznosti podané Zalobci;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi i{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobci, diednici Komise, zpochybtiuji rozhodnuti, kterym se
povysuji za hodnotici obdobi 2006 do platové tridy AD9, nové
platové tiidy vloZené od 1. kvétna 2004 mezi platové tiidy
ADS (dfive A7) a AD10 (dfive A6). Tvrdi, Ze méli byt povy3eni
nikoliv do platové t¥idy AD9, avSak do platové tridy AD10, jak
to bylo ucinéno v rdmci hodnotictho obdobi 2004 pro tfed-
niky, kteti byli jako Zalobci k 30. dubnu 2004 zatazeni do
platové tfidy A7 a spliiovali podminky pro povyseni do vyssi
platové tiidy A6.

Zalobci uplatiiuji zalobni divody podobné prvnimu a tfetimu
z Zalobnich divodt uvedenych ve véci F-105/06 ().

() Ut. vést. C 281, 18.11.2006, s. 45.

Zaloba podani dne 17. &ervence 2007 — Birkhoff v. Komise
(Véc F-76/07)
(2007/C 235/56)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Gerhard Birkhoff (Weitnau, Némecko) (zdstupce:
K. Hosgen, Rechtsanwalt)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhové zddani Zalobce

— zru$it rozhodnuti orgdnu opravnéného ke jmenovani
o stiZnosti Zalobce (¢. R[16/07) ze dne 18.4.2007.

— ulozit Zalované ndhradu néklad® fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Nezaopatfend dcera Zalobce, ufednika Evropské komise
v dtchodu, potiebuje z divodu piicného ochrnuti koleckové
kteslo. Podle tdaje Zalobce nemize byt koleckové kfeslo po
zlomeni v disledku opotiebeni jiz pouzivino. Zalobce poza-
doval prevzeti ndkladd na nové koleckové kieslo, pficemz tato
zadost byla Komisi zamitnuta.

Zalobce se dovoldvd poruseni jeho prév s odvoldnim na
¢lanek 72 a 110 sluzebniho fddu dfednikti Evropskych spole-
Censtvi ve spojeni s piilohou I hlavou XII pism. f) bodem 4
pravnich pravidel o pojisténi pro piipad nemoci dfedniki
Evropskych spolecenstvi.

Zaloba podani dne 31. ervence 2007 — Braun-Neumann
v. Parlament

(Véc F-79/07)
(2007/C 235/57)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Kurt-Wolfgang Braun-Neumann (Merzig, Némecko)
(zdstupce: P. Ames, Rechtsanwalt)

Zalovany: Evropsky parlament

Navrhové Z4dani Zalobce

— ulozit Zalovanému, aby zalobci zaplatil se zpétnou G¢innosti
od 1. srpna 2004 druhou polovinu pozistalostniho
dtchodu po jeho dne 25. Cervence 2004 zesnulé manzelce
Gisele Mandt, rozené Neumann, ve vysi 1 670,84 eur
mésicné, véetné drokd z prodleni ve vysi odpovidajici
trokové mite pro mezni zdpUjéni facility Evropské centrlni
banky, zvySené o 3 procentn{ body,

— ulozit zZalovanému néhradu nédklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Evropsky parlament pfiznal Zalobci 50 % ndrok na pozista-
lostni dachod jakozto vdovci po Gisele Mandt, rozené
Neumann. Zalobce se doméhd pobirani pozistalostniho
dtchodu v plné vysi.

Zaloba sméfuje proti rozhodnuti Parlamentu zohlednit druhé
manzelstvi zesnulé, ackoliv rozsudek o rozvodu Tribunal de

premiére instance Namur (soud prvniho stupné Namur) ze dne
6. zaii 1995 nebyl ve vztahu k prynimu manzelstvi
v rozhodnuti Bayerisches Obersten Landesgericht (bavorsky
nejvyssi zemsky soud) ze dne 11. ffjna 1999 uzndn. Zalobce
uvadi, Ze je tak jedinym ,pozistalym manzelem®, nebot druhé
manzelstvi zesnulé s Wolfgangem Mandtem nebylo platné.

Zaloba podani dne 3. srpna 2007 — Economidis v. Komise
(Véc F-80/07)
(2007/C 235/58)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce:  Toannis  Economidis  (Woluwé-St-Etienne,  Belgie)
(zéstupci: S. Orlandi, J.-N. Louis, A. Coolen a E. Marchal, advo-
kati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhové zddéani Zalobce

— zrusit rozhodnuti, kterym se reorganizuje Generdlni feditel-
stvi RTD v rozsahu, ve kterém se timto rozhodnutim obsa-
zuji zejména pracovni mista vedoucich oddéleni F.1 ,Hori-
zontdlni aspekty a koordinace a F.5 ,Biotechnologie pro
zdravi®;

— ulozit Zalované nédhradu néklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Komise v ffjnu 2006 v rdmci reorganizace GR RTD jmenovala
pany H a X vedoucimi oddéleni F.1 a F.5. Soud pro vefejnou
sluzbu rozsudkem ze dne 14. prosince 2006, Economidis
v. Komise, F-122/05 (") zrusil rozhodnuti Komise ze dne
23. prosince 2004, kterym se pan H jmenuje na pracovni misto
vedouctho oddéleni ,Biotechnologie a aplikovand genomika®,
tedy oddélen téhoz GR pred reorganizaci.

Zalobce na podporu své Zaloby uvadi zaprvé poruseni ¢lanku
233 ES v rozsahu, ve kterém Komise z divodu reorganizace
uvedeného GR tvrdi, Ze nemfize plnit povinnosti vyplyvajici
z rozsudku ze dne 14. prosince 2006. Vzhledem k tomu, Ze
rozhodnuti ze dne 23. prosince 2004 bylo zruSeno, nemohlo
byt dle zalobce panu H znovu pfidéleno pracovni misto vedou-
ctho oddéleni v rémci reorganizace dotéeného GR.
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Zalobce krom toho uplatiiuje, Ze bud oddéleni ,Biotechnologie
a aplikované genomiky“ nadile existuje, aviak pod jinym
ndzvem a s predefinovanymi tkoly, nebo bylo opravdu zruseno.
V prvnim piipadé by spravni orgdn mél plnit povinnosti vyply-
vajici z rozsudku ze dne 14. prosince; ve druhém piipadé by
spravni organ mél zahdjit Fzeni o obsazeni pracovnich mist
vedoucich oddéleni, kterych se tykala reorganizace, a umoznit
tak zalobci predlozit svou kandidaturu. Tim, Ze Zalovand
neuskutecnila toto fizeni, porusila ¢lanky 4, 7, 27 a 29 sluzeb-
niho fadu Gfednika Evropskych spolecenstvi a zasadu ocekdvani
sluzebniho postupu.

() Uk vést. C 331, 30.12.2006 s. 47.

Zaloba podand dne 6. srpna 2007 — Dittert v. Komise
(Véc F-82/07)
(2007/C 235[59)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Daniel Dittert (Lucemburk, Lucembursko) (zdstupci: B.
Cortese a C. Cortese, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd Z4dani Zalobce

— zrudit rozhodnuti Komise Evropskych  spolecenstvi
o povyseni Zalobce do platové tiidy AD9, a nikoli do platové
tiidy AD10, pokud jde o hodnotici obdobi pro povyseni
2006, které bylo potvrzeno rozhodnutim téhoz orgdnu ze
dne 23. dubna 2007 o zamitnuti stiznosti Zalobce ¢ R[132/
07;

— ulozit Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu nékladd
fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobce, tGfednika Komise bylo mozné vzhledem k tomu, Ze byl
povysen do byvalé platové tiidy A7 s tcinkem ke dni 1. dubna
2002, povysit ke dni 30. dubna 2004 do platové tfidy A6. Dne
1. kvétna 2004 orgin oprivnény ke jmenovani nahradil
platovou tiidu A7 v osobnim spise Zalobce novou platovou
tiiddou A*8, kdyz jako divod zmény uvedl ,reformu sluzebniho
postupu ze dne 1. kvétna 2004“. V dasledku toho byla platova
tiida A*8 s tcinkem ke dni 1. kvétna 2006 prejmenovina na
ADS.

Zalobce uplatiiuje, Ze k povyseni jak diednik® povysenych v roce
2004, tak tfednikd povysenych v roce 2005 nebo v roce 2006
z byvalé platové tiidy A7 doslo po vstupu zmén sluzebniho

fadu v platnost, pfi¢emz prvné uvedeni Gfednici byli jmenovani
do platové tiidy A*10/AD10, zatimco ndsledné uvedeni tifed-
nici, mezi néz patif Zalobce, byli jmenovini do platové tiidy
A*9/AD9. Zalobce uplatiiuje poruseni zdsad rovného zachdzeni
a ocekavani sluzebniho postupu.

Zaloba podani dne 14. srpna 2007 - Zangerl-Posselt
v. Komise

(Véc F-83/07)
(2007/C 235/60)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Brigitte Zangerl-Posselt (Saarbriicken, Némecko)
(zéstupce: S. Paulmann, Rechtsanwalt)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

7~z

Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti zkuSebni komise pro vybérové Fizeni
EPSO/AST/27/06 (Asistentifasistentky (AST1) s némeckym
jazykem), které bylo Zalobkyni sdéleno dopisem EPSO ze
dne 18. cervna 2007 a potvrzeno dopisem ze dne
25. Cervence 2007, o jejim nepfipudténi k praktickym
a ustnim zkouskdm tohoto vybérového Fizent;

— ulozit Zalované ndhradu néklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zkusebni komise pro vybérové fizeni EPSOJAST/27/06
(Asistentifasistentky (AST1) s némeckym jazykem pro ¢innosti
sekretaridtu) Zalobkyni nepfipustila k praktickym a dstnim
zkouskdm, jelikoz nemtiZze prokdzat pozadované ukoncené
vzdélani (maturitu).

Zalobkyné zejména uplatiiuje, Ze jeji ukoncené vzdélani
(ukonceni redlky) odpovidd pozadavkim bodu A.L1 pism. ii
oznameni o vybérovém Fizeni. Klasifikace ukonceni vzdélan{ je
udajné jak v Némecku, tak na evropské trovni provedena na
zaklad¢ International Standard Classification of Education z roku
1997 (ISCED) vyhotovené UNESCO a tato terminologie byla dle
zalobkyné ptevzata i do ozndmeni o vybérovém fizeni. Podle
toho pati{ ukonceni redlky k sekunddrnim ukoncenym vzdé-
lanim (ISCED stupen 2) a umoziiuje piistup k postsekunddrnimu
vzdélani (ISCED stupen 4).

Kromé toho Zalobkyné vytykd nedostate¢né a chybné odavodné-
ni rozhodnut{ Zalované.
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Zaloba podani dne 17. srpna 2007 — Islamaj v. Komise
(Véc F-84/07)
(2007/C 235/61)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici Fizeni
Zalobce: Agim Islamaj (Grimbergen, Belgie) (zdstupci: S. Orlandi,
J--N. Louis, A. Coolen a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi
Navrhové Zidani Zalobce

— urdit, Ze ¢ldnek 2 rozhodnuti Komise o Fizeni o povyseni
tfednikti odménovanych z polozky ,Vyzkum“ souhrnného
rozpoctu je protipravni (jak ve své verzi ze dne 16. Cervna,
tak ve verzi ze dne 20. éervence 2005);

— zrusit rozhodnuti Komise o odebrdni 38,5 bodu ze souboru
bodii potiebnych pro povyseni, které nashromdzdil jakozto
docasny zaméstnanec;

— zrusit rozhodnut{ Komise o nepovyseni Zalobce do platové
tiidy AST5 v obdobi pro povySovini 2006 a, bude-li to

nutné, zrusit rozhodnuti o zamitnut{ jeho odvoldni k vyboru
pro povySovani za uUcelem obnoveni jeho souboru bodd
potiebnych pro povysens;

— ulozit Zalované nidhradu néklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobce, ktery nastoupil do sluzby u Komise dne 1. kvétna
2000 jako docasny zaméstnanec zaméstnany ve Spoleném
vyzkumném stiedisku v Ispte (Itilie), byl jmenovan tfednikem
tohoto stfediska ode dne 16. dubna 2004. Dne 16. dubna 2005
byl preveden do GR ,Obchod”. Dopisem ze dne 16. ervna
2006 byl informovin o tom, Ze body, které ziskal jakoZto
docasny zaméstnanec, mu byly odnaty na zakladé prvniho
napadeného rozhodnuti, nebof se pted uplynutim dvouleté
lhiity pocitané od jeho pfijeti za tifednika ve zkuSebni dobé na
pracovni misto patfici do &asti ,Vyzkum® pfemistil na pracovni
misto, které spadd do &sti ,Provoz” souhrnného rozpoctu

Na podporu své Zaloby se Zzalobce dovolivd davodd,
které se velmi podobaji divodim uplatiovanym v rdmci véci
F-33/07 ().

() U. vést. C 129, 9.6.2007, s. 26.
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